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PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


¡Aron , Principe de Egnido, 
Fenifa , Infanta de Chipre. 


Clors. Rugero. Irene. 
Nif?, criada, Antondra. 


Elorilla , rufficaa 


Lidoro, Principe de Rodas. 
dArfidas, Principe de Creta, 


Florante, Capitan, 


Doris, Dama, 

Ventofa , criados 

Bato, graciofos 

El Rey de Chipre» 

Mujica Ey ACcoOMpañAMICAtI 


JORNADA PRIMERA. 


Balen cantando, y baylando al son de fona- 
Gas, y caffañeras , Doris de villana, Florglla, 
emflica, y los Zagales, y detras el Rey, 


Lidora , Fensfa , Nife , Clors, 
Arfidas,y Bato. 
Mutacion de Bofque. 
Mufc. L Heroe gloriofo, 
que Chipre venera, 
que á Marte conduce 
las facras ofrendas 
celebren diverfas 
en fuego , y aire, des 
en agua , y en tierra, 
incicifos , matizes, 
corales ,- y perlas. kl 
Rey. Zagales de cftas montañas, 
Serranas de eftas riberas, 
4 quien. el pielago undoílo 
baña de continuas perlas, 
[ yo os agradezco la alegre 
| Feltiva aclamacion vuelítra, 
el dia en que á el facro Templo, 


de efe verde monte Árve 
terfo plumaje de piedras: 
¡Yo , ymi hija Fenila, vamos 


que 4 la elevada Cimera mo, 


a confagrar las ofrendas 

de innocentes recentales 

(_ nobles viétrimas fangrientas ) 
al Armipotente Marte, 
porque fu deidad coníienta, 
que Chipre de Creta triunfe, 
pues declaradas las guerras 
tantos años, en cada uno 
los facrificios renuevan, 

la purpurca tez al ara, 

y al fimulacro la deuda; 

y afsi , pues vueítra lealtad 
con cítas fencillas mueftras 
e explica, yueltros distrazes, 
alegrias, y cadencias 

proligan ,. por f configuen 
que Fenifa fe divierta. 


Fen;/. Agradecido, feñor, 


mi afeéto a vueftra fineza, 
lolo fe atreve á expreflaros, 
que fu mayor complacencia 
ferá , que contra Arion, 
Principe injulto de Creta, 
(de quien Chipre ha recibido 
ran continuadas ofenías ) 

las depresaciones juílas : 
ne 


Bato. Por qué no 


á 


no ceflen, hata que muecyan 
de la guerrera Deidad 
el auxilio en la defenfa 
de vucltio heroico laurel, 
pues folo me divirtiera 
vér tapete de cflas plantas 
tanta enemiga foberbia. 
Baro. Poe , feñora Infanta, 
que f fu merced fe fuera 
( que diga fh Señoria ) 
a pelear , que £u infolencia 
,/e sé:bien que hizicra riza. 
tenif. Por que? graciela fimpleza ! 
Baro. Porque teneis unos Ojos, 
que por vida de mi fuegra, 
que matárais mas con ellos, 
que cen todas fus recetas 
el Doétor de mi Lugar. 
tFlorílla. Marido , que Tos un beltia: 
cíflo decis a la Infanta ? 
, Florilla? pienías 
que las Ducas no fe indilgan 
tambien quando las requicbran? 
Der.Cielos , quica dixera, quien, apa 
que aquella contraria cltrella, 
gue configue hacer mi vida 
baldon de fus influencias, 
por tan extraños caminos 
ec traxcfle, donde oyera 
injurias de guión adoro, 
lin poder defyanecerlas? 
Ay , Arion, fi tu fupiefles, 
que Doris en tan advería 
fuerte , entre fus enemiges, 
de efta ruítica corteza 
difsimulada :- Mas qué hago ? 
cómo aun al viento mis quexas 
fo, fin yér , que aun del qiíe 
no fan leguras mis penas ? 
pa y COrazon. 
€lors. 
nos aguarda. £sd. Y á la entrada 
con la Sacerdotal Velta, 
de Marte el facro laurel 
( coronada Ja cabeza 
del verde efplendor de Daphne ) 
hace feñal de que efpera, 
Ay, Fenila , que á tus ojos 
ni un leve defctida deba! 


Arfídas. O quanto , Cielos, me canía 


la precifa competencia 
de Lidoro, aunque a Fenióa 


Ya cl Templo, abiertas las puertas, 


l 


| 


| 
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tan poco en los dos merezca, 
ni repetido el -obfequio, 
ni expreflada la fineza ! 

Florill, O1d antes que le vayan: 
Doris, que es la mas dilcreta, 
llegue 4 ofrecer nueftro dón. 4 

Zagal 1. Y Batillo dende queda ? 

Elorsl. Mi cfpofo, como ha tan poco 
que vino A aqueftas riberas, 
perdido en aquefla playa 
le quedo él, y otras des beftias, 

que fon entos dos bertices. 

Zag.2.Mucho falta en que el no venga, 
que es diferero en todo, aunque €s 
tan tonto de la cabeza. 

Rey. Principes , entrad. 

Arfídas , y Lidoro. Yá os ligo. 

Zágalos, Doris. Dor:s. Qué decis? 

Zagales. No llegas? 

Doris.Dadme, gran feñor, las plantas, 
O, Cielos, “quanto me cucíta ap. 
húmillan la altivez mia! 

y antes, gran Rey, que os merezca 
el Templo , y queden quexeíos 
los valles de vuecÁra aufencia, 


y fruta, y fe arrodilla, 
did en Leo nte, 
para la Deidad fuprema 
que impetrais, flores , mi frutas, 
que es bien, adulen los feñas 
del Alva, á quien 2 fulado 
conduce una Primavera, 
de quien .fiendo fombra el Sol, 
mendiga las influencias. 
Zag. 1. Pardiez, quelo dixo bien. 
Rey. Levantad , Serrana bella, 
que yo agradezco, y mito 
yueftro ofrecimiento. 
Fensf. Entre eftas 
montañas pude aprenderfe 
oracion mas bien difpuefta? 
Serrana , de dende fo1s ! 
Zagal. 2, Yo lo diré: es foraftera, 
Fenif. Foraftera ? Doris. Si leñora, 
poco ha que aquella Aldea 
mi amparo (0 0 fuerte enemiga!) ap. 
Fensf. Y quién a eltas afperezas 
ostraxo? Dor. El hado, que en mi 
de reprefentar tragedias 
jamás fe canía. Feni/a, Yá haceis 
que cutre en cuidado con cffas 


prie- 


para 
A 
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prevenciones, pues ni el roftro, 
el talle, ni-la modeftia, 

de ruftica dan indicios, 

y á tan apreciables prendas 
algo inclinada, confiefío, 

que guíto faber me diera 
quien fois: Yo os hare bufcar 
al punto que le fenezca 
la religioía funcion. 

Doris. Yo foi una efclava vueltra; 
cfto es lo mas que es pofsible 
que de mi yida fe fepa. 

Rey. Vamos, hija. Fens/.Scñor, vamoas» 

For. La cala ha de eltár dipueñta 
para delpues? Rey. Si, Florante. 

Arfíd. Yá Marte, feñora , tiembla 
de ver vencidos fus rayos 
folo 1 yueltras influencias. 

Fens/. Valiente exageracion ! 
liempre de efte me molefta 
la vanidad arrogante. 

dsdor. Si el facrificio os empeña, 
feñora, baítantes almas 
Os pucden fervir de ofrendas. 

Vens/. Pues li tantas almas logro, 
no echaré menos la yueftra. 

¿ider, Como en efla eftá, fupuelto 
que dominio no me queda 
deíde que os vi, era, feñora, 
exculado cl ofrecerla. 

Fe, Bafaá, Principe, €lor/.Oyes,Nife. 
NY /(¿.Qué quierestClo.Mal la Princefa 
trara d Aríidas, N7/. A Lidore 

no mui del todo defprecias 
¿Clorí. No se yo fi elige bien. 

Flor. Vamos con gyra , y con fielta 
hafta el Templo. 70d. Vamos, pues, 
velviendo á decir la letra: 

Cant, Al Heroc gloriolo,Xc, 
Entranfe con el quatro primero dana 
ozendo, y cantando, 
Dor;is.En tanto,Cielos,que al Templo 

acuden todos, y dexan 

folo 4mi pefar cominigo, 
vames' ajuftando cuentas 

entre tu , y yo, fuerte mia, 
por fi alcanzandote en ellas, 

en un aliyio me puedes 
Satisfacer tantas penas. 

Yo Princefa no naci 

de Egnido, y criada en Creta ? 
al lado 


o del Rey mi tio, 


rica no vivi, y contenta? 
y lo que es mas , de Arion 
mi primo á la gentileza, 
¿al valor, y al luftre heroico 
de [us adquiridas prendas, 
deílde mi primera infancia, 
no rendi.la vida en mucítra 
de unamor , que hicieron fuerte 
la crianza , y la influencia ? 
lin que jamás configuicíle 
penetrar (por mas que cuerda 
lo folicité ) li en él 
hallaba correfpondencia ? 
no paflaba, en fin, A Egnido 
( muerto mi Padre) á la herencia 
de fu Eltado( ay de mi trifte !) 
ufana, por fi pudiera 
esforzar la inclinacion 
de mi.primo al verme Reina? 
Pues cómo es poísible, Cielos, 
que entre los calos (que ciega 
la deidad de la fortuna 
difpone variable ) quepa 
el de hallarme en Chipre, donde 
de Egnido 4 un tiempo, y de Creta 
mortales odios mantienen 
las inexorables guerras, 
que tan á colta de Chipre 
las tresCoronas fomentan. Truemo%. | 
Dent. Arfor.Supremos Diofes, clemencia. 
Der. Valgame: el Cielo! que vagas 
miferas voces funeltas, 
rémoras de mi atencion, 
fufpenden á mis triftezas 
el difcurfo?.4rí0r.Antes que el mar 
mi infelice tumba fea, 
permitidme , que cantando, 
cifne de lus aguas muera. 
Ventofa. Y á mi dexadme que lore, 
yer que en el agua fallezca* 
quien fiempre yivio enel vino. 
Voces. Norabuena, norabuena. 
Doris. A lo que defde elta playa 
(que el mar 4 embates argenta ) 
le defcubre, Un baxel miro, 
que varado 3 vifta de ella, 
dos hombres: arrojar quieren 
: barbara emprefla! 
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Tocan a lolexos un infirumento. 
de las ondas: quién yio, Cielos, 
pueíta en mufica la pena, 
lifonjeandeo fu defdicha, > 
folenmozar Lu tragedia? “R 
Pero qué miró! un Delfin 
í de qa las hiftorias cuentan 
naturales, quante el dulce 
mulico ruido los lleva ) 
en fus naturales hombros, 
que bruño de plata tería 
Ja naturaleza varia, 
lo recibe , y por las crefpas 
ceruleas ondas , marino 
fenfitivo efquife vuela; 
y el otro que le acompaña, 
afido á fus ropas mefimas, 
libre navega con él. 
O, Rey del mar, quanto enfeñas 
ba piedad hoi, que á los hombres 
en fas crueldades afrentas!. 
Hoces. Gran prodigio ! ! 
Otros. Leva el ancla, 
vira al mar. A Iza la vela, 
Ventof. rie no celles, pues vés 
ue eftá en tu voz tit defeulas 
Defenbr: fe ed mar y y un Delfin, y em 
el Aríon com un y sflrumesto, 
y cantado. 
Canta Arton. Marino Rey del golfo; 
que bién el ferlo mueftras, 
haciendo que tu inítinte 
copie la mageltad en la clemencia:; 
* Ala Playa me guia, 
porque confagre en ella 
Templo a la Deidad facra, 
que influyó en tus piedades mi defenfa. 
* Mi eflpecic me perligue, 
y la tuya me alverga, 


en tu accion aflegur as, 


1] 


G haz fieras hombres , y que hai hombres 


fieras. 

* Rizo dosél te formen 

por cryftalizas fendas, 

como á Be de ¿las endas, 

roxos corales, , conchas Eritreas. ; 

Efirivill. Nada ázia el Puerto, 

la orilla anhela, : 

fi acafo en. tal betralas 

la playa no produce otra tormenta. 
Doris. Valgame el Cielo ! 0 me miente 

mi cenfuíign, o las (eñas 
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del que racional baxél 

los liquidos vidrios quiebra, 
fon de mi primo Arion: 

íi acaflo mi vida fuena, 

y lo que el alma apetece 

le eftá fingiendo la idéa>. 

Pero no, pues mas diftintas 

las efpecies de mas cerca 

me dicen, que es el; las ramas 
me efcondan de elta alpereza 
hafta averiguarlo bien, 

pueíto que azia aquí fe llegan. . 
O feliz yo, í1 empezafle 


a hallar piedad en mi eltrella! Retirafes 


Apenfe deel Delfin, y cierrafe el foro 
del mar , y falo Aríon con mn 
mfbrumento y Ventofa. 
Arion. Salve , 0 tu pradofa Madre, 

que tan perfeguida alvergas 
la vida de un inieliz ! 

Ventofa. Salve una yez,y quinientas, 
que á dos humanas fardinas 
les tienes fuclo en que puedan 
pilar, afs1 les Asist E 
el cielo de una taberna.! 

Arior. Yael marine bruto, que 
piadofo le dió 4 mi quexa 
( quizá A merced de Neptuno ). 
tabla en fus efcamas negras, 
para falvarfe , en las ondas 
fe fumergio.Vertofs. Y confide 183 
que fin pedirnos un real 
por el paílage , nos dexa 
feguros , que folo un bruto 
tan gran difparate hiciera, 
como lervir fin cobrar. 

D:rís. El es: corazon, alienta 
con tal dicha pd Qué parage 
feráen el que nusítra advería. 
fortuna nos ha arrojado?... 

VerofQuiéa quieres que aqui lo (gar 
lolo mis tripas me dicen, 
legun ló que me vocéan, 
que efta es la tierra del hambre. 

Arijon. Calla, necio, que eftas peñas, 
y eltas feñales f que todas 
con Jas noticias. funeítas 
confirman del peregrino 
que nos did noticias de ella) 
nos dicen, que efte es el fitio 
en que yace la belleza 
de Doris mi prima , fiendo 


lu 


la fepulcro las arenas 
quando en fu palfage á Egnido 
¡cerrió lu baxel tormenta, 

le anegó en eftas playas. 
emrof. O qué bien hizo lu Alteza 
en morirfe |! 
rzom. Por qué , loco? 
ent. Porque nos quitó fu aufencia, - 
lá mi, marcos, y d tl 
quebraderos de cabeza: 
yo por aguantar vigilias 

tu por > hacerla fieltas. 
larís. No fole sé que es el; pero 
que de mi aufente fe MeMerdai 
que bien hize en ocultarme! 
rior. O efpiritu, que la esfera 
ocupas de fu: Deidad,... 
ent. Señor, A quien llamais?.4r/02. Eltas 
memorias , que la confagre, 
¡pon en tus aras perfectas. 
ent. Cierto , que all24la otra vida 
le envias a tu Princeíla 
hermefa ayuda de cofta. 
drion. Donde eftás, imagen bella? 
Idolo de mis fentidos, - 
¿donde cftás ? 
ale Doris. En tu prefencia. 
ent. Valganme ochocientos Saltres. 
irior. Elado el aliento, yerta 
la accion, fin mi eltol. 
entof. valá. 
feñor , fegun celtas feñas, 
de aparecerfcnos almas; 
apoftaré la cabeza 
que eftamos en los Infernos, 
trjoz. Sombra, fantalma,ó quimera; 
yo, G, quez- 
dorís. De que te turbas ? 
(rom. Nunca; pues:- 
doris. De que te yelas e 
Tentef.De ver una muerte,que, a 
almnque no es mucha extrañeza 
en muger, , que las mugeres 
hablan aun defpues de muertas. 
oris. Viva eftel; no te retires, 
Doris foi”, en vano intentas 
huir de quien en el alma 
tiene tu imagen imprella, 
defde que para! tu cfpola 
la fortuna lifonjera 
me dedicó: a Egnido iba, 


como fabes, quando en clas 
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playas , perdido el baxel 

me arrojó , y aqui encubierta, 
mudando en efte buriel 

las ricas preciofas telas, 

he vivido , fin que nadie 
quien foi balta ahora fepa, 
¡Ario Tente,que ya agradezco 
á mi fuerte fu inclemencia, 
pues padeciendo contigo 

ya es felicidad mi pena. 

Es poísible, hermoía. Doris, 
que eltás viva! 

Doris. Halta ahora muerta 
eltuye ; pero fabienda, 
que aun vivo entupecho, er efla 
efperanza refucito. 

Ventofa. Ay, feñora, fi tuvieras 
que darnos con que esforzar 
eltas tripas macilentas ! 

Ar ion. Qué ventura ! 

Doris. No mul grande. Arton. Qué dicha ! 

- Dor¿s. No mui "perfeéta. Arion, Como no? 

Dorss, Como elta Isla, 
donde la fortuna advería 
te arrojo, es Chipre, enemiga 
de tu Cerona. 

Arion.Hai mas penas? 

V entofe. A bella part e venimos. 

Derís. Y luzgo al punto que fepan, 
que enclla ela As, fi es que el hade, 
que lo penetren TAL 
havrás de morir: Ventof. Tomates. 

Doris. Sin E Berengenas. 

Doris. Y quantes contigo.:- Vertof. Abifpas 

Doris. Eltuvieren. Verxtof. Tomate effa: 
los diablos lleven mi alma, 
fi paráre en legua, y media, 

Arion. Con que cíta es Chipre? Fortuna, 
para qué 'mudable Y fera 
de una borrafca me libras, 
fi iwotra borrafca me llevas? 

Pues cómo tu, di, has podido 
mastenerte aqui ? Doris.Encubierta, 
como te he dicho , del trage 

de villana en efto Aldea 

he eftado hafta hei, quea efle ippo 
vino el Rey PyR La Princefa 

(n hija. 4r30n. Hija tiene el Rey? . 

Dorss. Sl Asion , y de que la tenga 
que te fe did tie 4ri0m. A mit nada» 

'-— Dexemos efla materia, 
| y difcuiamos el medo, 


per es E, Pm 
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de que yo encubiirme pueda 
de mis enemigos. Dorís. Si cfle 
preciolo trage que Jlevas 
no mudas , es impolsible, 
que fer quien eres defmientass 
Si algun villano encontraras, 
que trocartele quifiera 
por el fuyo, de cfla forma, 
llevandote yo a mi Aldea, 
un foraftero Paftor 
dixera a todos que eras, 
mi conocido ; y €n fin, 
efcondido en la corteza 
del ruítico trage, eftabas 
mas feguro. Arfor.Bien lo pienfas: 
“mas come podra lograrfe? 
Dorís.Nada ha de haver, que no debas 
4 mi amor; y pues el ar 
commigo de efla manera 
es fofpechofo, commige 
aquefle criado venga; 
y tu en aquella efpefura 
eculto un rato te queda 
mientras voi á difponer 
adonde ir á parar puedas. 
Ventof. Vamos, feñora: na he vilte, 
fiendo todas malas hembras, 
hembra de mayor provecho. 
Arion.El Ciclo con bien te vuelva: 
Doris. Alpunte vengo. Pent.Qué va, 
que un pan la torta nos cucíta. vaf: 
Arjoñ. Fortuna , hai mas accidentes 
gue convatan efta vida 
en tierra, y mar impelida) 
hai mas rigores que inventes) 
Pues cuando libre del mar 
lalgo á tierra, tu rigor 
ticne tormenta mayor 
en que volverme A ancgar. 
Yo en tierra enemiga ( Ciclos!) 
tan contra mi confpirada, 
quando perdida mi Armada 
no les quéda á mis delvclos 
mas alivio que morir! 
y para que nada ignere, 
vér , que quando amante adere * 
á Doris, puedo venir 
folo á vérla padecer, 
folo 1 mirarla penar, 
con el fulto de aguardar, 
con el dolor de temer, 
que ficndo aqui conocida, 


> 


| 
| 
| 
| 
j Suele el amor 
| 
i 
| 


| no pudiendo defenderfe, 
. llegue fu vida 4 perderfe: 

( antes fe pierda mi vida 
| Pero pues que no es pelsible 
enmendar la fuerte mia, 

refiftir fu tyranla 
ferá , Ciclos , mas faltible, 
M y enChipre, halla confeguir 
la fuga , eftaré encubierto; 
el olvido ferá puerte 
de mi vida , al inferir 
que en tan ciego padecer 
| en tan injulto rigor::- 
Dentro canta la voz 
“l'Voz. Suele el amor 
1 hacer placer del dolor, 
Arior. Oraculo viene a [er, 
Cielos, efta voz diítante, 
que aqui percibir le dexa, 
| pues placer ferá mi quexa, 
quando de Doris amante 
vengo a fu vifta a penar; 
pues fi afpiro A merecer:io 
Vez. 2. Suele el querer 
hacer dolor del placer. 


Arion. Voz , que pudifte acertar, 


y luego te contradices, 
cómo haces en tu cancion 
arbitro una mifma accion 
de dichofos , € infelices ? 


Vez 1. Como el que adora poftrade 


á todo fu amor prefiere, 

y con lo mifmo que quiere, 
lo que quiere eftá premiado; 
y aísi , pues de fu cuidada 
labra fu dicha mayor, 


hacer placer del dolor. 
Vez 2. Suele idolatrar fu daña 
aquel que, adora rendido, 
ve “el error que ha feguido 
a la luz del defengaño: 


fintiendo hoi pelar extrañe 


del guíte que tuyo ayer, 
fuele el querer Ñ 
hacer dolor del placer, 
Voz. 1. Suele el amor 

! hacer placer del dolor. 

| Vez. 2. Suele el querer 

hacer dolor del placer. 

| Las dis. No fe fie quien ama 

IB de fu dicha , pues 


nun” 


nunca es fixo el eftado 
¡del mal , ni del bien. 
rior. No le fe quien ama, Sec. 
Que es lo que quiere, deítino, 
dárme el concepto a ter 
de efta contrapuefta union? . 
ero pues que la efcuche, 
a efta parte yo me acerco 
por fi oigo fegunda vez. 
Ventro Baté. Ola , hau; 
lrion, Pero que voz 
tercera rémora es 
de mi fentido?Sale Bat MaFlorilla: 
que fin yér por donde fué 
haya á mi muger perdido ! 
Mas qué me aflijo, fi haz quien 
diera quarenta ducados 
por no hallar a fu muger! 

Aríoz, Un ruítico es: ha villano. 

Baro. Es ami ? Arion. Á tl. 

Baro. Sabe bien que esámi? 

larior. A ti, no le efcuchas? 
Bato. Pues qué labe lu merced 
como: me llamo? 4r/02.No; pero 
eflo qué tiene que hacer, 
para llamarte? L4%o. Pues no? 
Mui tonio debeis de fer; 
pues fabiendo que llamais, 
lo que llamais no fabeis: 
Mire, yo me:llamo Bato, 
nigto por mas mo poder, 
de Baton el remellado; 
efte, padre diz que fué 
de Parado el narigon, 
que me engendró 2 a. mi defpues 
que fol Aro y yo á ua Batillo, 
que ha parido mi muger, 
hermanito de una Bata, 
con que fe arropa mul bien. 
“Aríon. Pues Bato , llegaos aca; 
fi con elte , pues le halle apo 
tan acaflo, mudar trage 
pudiera? Bato. Qué quiere hacer? 
| No fe me llegue tan cerca. 
Arión. Quiero que razon me des 
| de cuyas fon eflas voces, 

que fonoras efcuché. 

Bato. Cacia donde? 

Arijon. Azía aquel lado. 

Bat0. No fonaban corro quien 

hace temblar un pandero, 


y retumba el cafcabek 


a dl 
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Arton. De ella fue rte: quiero irle 4p. 
con lu tema. Baro. Pues pardiez, 
que fi ulté lo que esno fabe::* 

Ar:0n. Que> Baro. Yo tampoco la sé; 
pero fi sé: Quanto vá, 

í¡ le efcuchan en aquel 
|] Alcazar, que de las Damas 
de lla Infanta fon , que al vér 
que entra el Rey al facrificio, 
mientras ella aguarda al Rey 
para falir 4 cazar, 


| ( gaftando en e placer 


lo que ya falta del dia) 
la eftán diviriendo? 4rs0m, Bien. 
Dent. Al prado, á la felva , al monte. 
Baro, Miren fi yo la acerte. 
Arior,Aguardad. 
Bato. Que, aun teneis mas 
que pelcudar : > Arijon: Yo os daré 
eltos elcudos :s Bato. A vellos. 
Arion. Porque elle fayo me deis 
por efta ropa que vuto. 
Bato. A vér, dexarmela ver, 
que efte. fayo , veto al Sel, 
ña] que havrá quatro años, y un mes 
que me coftó ocheata reales, 
y eftlando nuevo , no es bien 
que le trueque, fin mirar 
| li vamos horros. _4r/22, NO esteis 
dudofo , el dinero baíta, 
para que un faye como el 
compreis defpues del que os del. 
Bato. De ella fuerte trocaré, 
por haceros la limofaa: | 
Apolo me-vino á ver 
con cfte tonto. Ari02. Tomad. 
Ma Suelta, Melifo , el lebrel. 
1. Herido vá sel ad 
E Dentro Feni[4. 
Fexif. No hai quien amparo me del 
EA Diofes. 
Arior. Cielos, que oigo 1 
no es voz efta de muger, 
que fe quexa ? como tardo 
en irla a favorecer? 
| Vafe dexando fu cafaca 4 Bato. 
Bato. Digo, ha [cios : bueno va; 
| voto. 3] Mundo ,. que fe fue, 
y los dos fay os pig 
elte me quiero poner, 
y guardar para las Fieftas 
cítotro ; ola, ne vol bien: 


A PI 
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li fe endilga por acá? 
Al paño Flerante. 
Flor. Adonde ( el que del baxel 
remitieron los piratas, 
para darle cuenta al Rey) 
dixeron , que havia aportado 
el Principe ? 1. Azia aqui fué. 
Flor. Teneos , quefi no me engaño, 
havemos «dado con el, 
las feñas fon “del veftido, 
que dixcron : y no veis, 
que quizá por disirazarle 
fe eltá mudando (dá mi ver) 
el preciofo trage en otro 
de villano? Bato. Valgante 
dos mil demonios por [ayo, 
no le acabo de entender. 
Plorant. Llegad. w 
a. y 2.Daos 4 priísion:B.110.A y de mil 
Flor, La accion tened, 
que a perfonas tan iluítres 
refpeto fe ha de tener: 
vucítra Alteza, gran (eñor, 
commigo venga. Baro. Por qué? 
Flor. Porque mi Rey me le manda. 
Bato. Quéfe me di á mi del Rey? 
decid , que no quiero ir. 
Florant. Por mías que difsimuleis, 
os es precilo fufrir, 
a mi es fuerza obedecer. 
Bato. Dale bola : foi acalo 
ladron?Floran+.Vueltra Alteza desa 
Baro. Qué artela, ni que barreño ? 
Flor. El permiflo. Bato.Arredrenfe, 
o les abriré los cafcos. ON 
Florant. Pues por bien no obedeceis, 
hawvréis de ir por mal: llevadle. 
Bato. Pues no ha de fer por mis pies, 
Tiendefe Batoen el fuclo, y tirando 
dellevan, 
Florant. Entrad. 1. 
Bato. Tiren quedo, 
que me defvencijaré, 
Entranfe, y fale Arion con Fenifa 
en los brazos. 
'Arior. YA, Laberana beldad, 
á quien le debe cíte prado 
mas luz, que el Alvale ha dado, 
libre eftais de la crueldad 
- de aquella fera - alentad, 
que poco de mis arrojos 
huvyicran vucíios cojos 


Venid. 


; mcnelter las prevenciones; 
fi cn lugar de los harpones 
os valierais de los ojos. 
| Fens/. Gallarde Joven, mi vida 

agradecida fe ve 
: a yueltro brio, y no sé 
li algo mas que agradecida; ape 
y aísi , pues fuerza es que pida 
? tal accion paga, al momento 
yo premiaié el ardimiento 
de valor tan generofo, 
que agradecimiento ociolo 
no es noble agradecimiento. 
Arijon. Paga mi atencion no efpera; 
pues qué mucho entre los dos, 
que yo execute por yos 
| lo que por mi proprio hiciera? 
Qué beldad tan lifonjeral ap. 
Perdona , Doris, un rato, 
Íi bien otro ebjeto trato, 
que fine hai quien delfe guarde, 
podié difcurrir cobarde, 
mas no proceder ingrato. 


Fensf. Pues ya que no quereis pagas. 


decidme , para lograros 

la bizarria , quien fois; 

pues li lo eftoi ignorando, 

labre la accion; pero no 

quien es el dueño del 'lauro. 
Arior. Yo , leñora, quanto pueda 

de mi vida afleguraros 

es , que foi un inféelice. 

Feni/. Hartas feñas haveis dada - 
para decir, que gozais 

de los meritos mas altos, 

pues pocas veces han lido 

los indignos defdichados. 

Sois foraftero? .4riom. El primer 
dia es hoi., que aqueftos campos 
¡ pise en mi: vida. Ay beldad api 
h mas divina! Fezs/. Qué gallardo! 

Y como en tan pebre trage 
efpiritu tan bizarro. 
fufre eltár ? 


rico ferels , que no en vano 
quifo el Cielo ( porque ha:lafícis 
la fortuna en el acafo) 
que á la Princeía de Chipre 
librafleis de ricfgo tanto. 

Aríznm. Luegovos fois la Princefa? 
Perdonad , que antes mi labio 


| Aron. Soi pobre. Fensfa. Prefto 


a 


ec haya fellado la huella 
que cltampalteis. Fens/.Levantaos, 
| decidme yucítro nombre. 
drior. Yo ,deñora? 
Pa falir Doris, y [e detiene Ventofa. 
Dor;ís. St he tardado, 
yA Arioa::- Pero detente. 
Ventof. Por Dios que no efta mi ama 
mal entretenido. Dorzs. Cielos, 
Arion , y la Infanta hablando 
folos , y en aquefte bolque! 
recelos mios, oigamos. 
Fenif. Pues ¿la primera vilta 
os debe mi: pecho tanto? 
Dorís. Cielos ; qué efcucho | 
E.cns/. Hacess mal 
en negar a mi cuidado 
yueltro nombre. 4r/2.Con decir, 
ue foi vueftro, es digo hartd, — 
y aísi , perdonad, que yo 
de mi vida, mis acalos 
no he de deciros mas. 
Sale Doris. Yo si. Sale Ventof%o 
Ventofz. Llevófelo toldo el diablo. 
Arion. Doris, pues::- Dar.Todo lo he oido. 
Arion.Mira::-Dor.Todo lo he efcuchado, 
y has de pagar la traicion, 
ue miro en ti al primer paflp. 
Fenif. Profigue , villana, dí 
lo que prometes. Ar¿97. lafaulto  4p 
deltino, eíta vez de Doris 
me pierden los zelos. Vex£. Malo- 
Doris. Avion, Principe infeliz 
de Creta, fatal contrario 
de Chipre , delde que hicieron 
los odios hereditarios, 
que fuelle entre Chipre, y Creta * 
(aun mas que razon de eftado) 
venganza, y rencor la guerra, 
que ha que dura tantos anos, 
con fu Armada al mar falobce 
le arrojó, porque colteando 
del Archipielago golfo 
las plazas , fueflen fus vafoss 
fi antemural de fus puertos, 
afTombro de los contrarios. 
Arics. Ella la dice quien foi. 
Ventof. De efta vez hai 'ahorcados. 
Doris. En lindo fufto los ter:go: 
cómo ignoran lo que trazo! 4ps 
Pero apenas de aquel dia, 
que fe engolfo , los templados 
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rayos de Apolo, Cedientos 
por beberíe el Occeano, 
fueroa cayendo en (ys ondas, 
y en las aguas [e apagaron, 
furio(o el Boreas gimiendo, 
terrible el Noto bramando, 
hinchado el ceruleo mo 1ítruoz 
y en fin, para tante daño, 
preftando el Cielo á las nubes 
| la municion de [us rayos, 
embiíticron todos juntos 
con los lenos defdichados, 
| que elevados en los hombros 
de los liquidos peñafcos 
p de las elas::* 
| Salen el Rey, Lidoro , Arfidrs y 
Clorg, y Nife. 
Rey. Llegad todos: hija. 
| Clorí. Yrima. Rey. El fobreíalto 
de tu riefgo nos conduce. 
Fem Yá , gran fenñor, le ha paflado. 
Arfód. La adulta fiera pagó 
yucítro fuito,hecha pedazos 
A los filos de ni acero. 
Lidor. Felice el que huvo logrado 
| la dicha , llegando 4 tiempo, 
de ver el cieloen lu: brazos. 
Feasf. Al Joven que eltá prefente 
] la vida debo. 4r/97. Y mul vaina 
de haver fervido , feñor, 
en una accion des tan altos 
Heroes , las plantas os pido. 
Rey. Venid, venid á mis brazos, 
que premiar vueltro valor 
| queda defde hoi i mi cargo. 
i Y porque ahora la atencion 
1 llama A mas extraño calo, 
; dexemos para defpues 
l laber el como, y el quando 
de efte accidente : Florante. 
1] Sale Flirante. 


| por fer mi fangre, la emprefía, 
que importa 4 mi Reino tanto, 
trahed al Principe Arion» 
| Vafe Elorante. 
Arjon.Qué elcucho, Cielos fagrados! 
| Dor. Que, infiel, ya te han defcubierto? 
haces, aleve , efe cafo 
de eu vida, y de la mia? 
| Ventof. No doi por mi ruezun quártó. 
Sale Florante, y Bt 
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Florant. Venid. 
Baro.Adonde me llevan, 
layones endemoniazos + 
Flor, Yá , feñor en tu prefencia 
etta > co, ¿10 E has mandado, 
de Creta el Principe. Bato. Miente, 
que yo ,: feñor, no fo1 gallo 
para tener crefta, y pringue. 
"Arijon. Elte no es “aquel villano 4. 
con quien troqué mi veftido? 
Sin duda que los Cofarios 
de mi trage dieron feñas, 
cen ellas engañados 
efte villano prendieron: 
yo he de esfoizar elte engaño. 
Rey. Dicen que diís imulais, 
para perfuadirnos canto, 
que fois un ruítico , y no 
el Principe , y £sen vano, 
puessé quien es vueftra Alteza. 
Bat>.En la arteía cllán majando; 
y yo jamás he tenido 
lino una arteía de palo, 
en que cada quínce dias 
a mi muger los trapos. 
Fenifa. Cl opiidas Nife, haveis vilto 
ni talle tan ordinario, 
ni peor prelencia ? 
Nife El bien puede 
[er Principe , pero el garvo- 
no lo dice: Clors. Qué mal hecho! 
que toíco! Dor¿s, Yo eftoi dudando 
lo mifmo que viendo eftoi; 
mas pues viencá aquel engaño, 
que iba componiendo , bien, 
yo me valdié de efte acalo. 
£idoro. Vueltra Alteza, gran feñor,, 
no intente llevar al cabo 
fu fagintiento; y pues quiere 
la difpolicion del hado, 
que haya venido 4 poder 
de tan priadofo contrario, ' 
expliquefe , perque puedan: 
en fu alivio, y el refguardo 
de Chipre, y Creta, cas! 
vueltras Altelas por ambos 
algun. buen temperamento. 
Bate Si leñor , yo tengo patio, 
y tomaré el paramento, 
para que el atre colado 
no fe. mesentre el Invierno. 
Ventofa. Horrible defatinazo! 
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feñor , qué eselto? mA, 
drion. Vemola , calla, y oye. ap. 
Ventof. Efcucho, y Ea 
Rey. YA es LEA vueítra porfia, 
y pudicrais cortefano 
difcurrir que hablaiscommigo. 
Bato. Tiene razon, foi un 20d 
Mire2, yono A EEO a hablar 
con E citomago flaco, 
denme para relorzalle 
quarto libras de eltofado, 
y azumbre y media de vino, 
y hablare como un hurraco. 
Rey. Florante , elte puede fer 
el Principe * yo lo extraño. 
Flerant. Señor, fus feñas tomé, 
y fegun dixo el Cofario, 
fon ll 
Arior.Ahora que dudan, Apo 
mi fingimiento entablando: 
lo enmiende : Señor invitto:;- 
Bato.Que aun tenemos otro diablo? 
Arso7.De gue os firve (pues la fuerte 
ordena tales acafo< 
que :encubra1s quien fois ? 
elateéto de vaflallo 
yueftro, no ha de permitirme 
veros, gran feñor, tratado 
indignamente:: ¡-Batfo. Señores, 
hal tal tropa de borrachos ! 
Arion. Declaraos , O le haré yO» 
Doris.GanómeArion porla mano.Ap. 
Rey.Teneos,qué es eltor.4r101.Señor, 
yo Os diré quanto ha callado 
el Principe:Arion. Rey Pues qué, 
le conocels ? _4ríox. Su criado 
fui en Creta, y hafta aqui el Cielo, 
quifo que liga fus llas 
Bato. Miente, por Baco bendito, 
que yo, feñores , foi Bato, 
con quien elte acaba ahora 
de hacer un potage raro. 
Vén acá, demonio de hembre, 
el veítido ne trocamos 
ne ha un inftante? .4r507, Si fcitor: 
Yo para difsimularos, 
bufque el villano neffido; 
que ahora os eftabais mudando, 
para poder de cfla fuerte 
teneros oculio:.- Bafo. Andallo, 
Arisnm. Del ricfgo que os amenaza: 
mas li fe nos ha trultrade 


Y pues 


nue 
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nucftra idez yy cl proleguir 

nueftra camtela es en vano. 
tey. ice bien , y entno fiar 

mas de mi , que de un engaño, 

me agraviats en el honor: 

Femif. Antes que en cafo tan raro 
pafleis adelante , el que celta 
villana me iba contando, 

( quando vusítra Mageftad 
llegó ) es precilo cfcucharlo, 
pues al mifmo fin cenduce. 

tey. Ay fuceflos mas extraños! 

derís. Si diré, y pues no me nicgo, 
profeguiré , puclto que ambos 
decir una mifma coía 
podemos. Ars0p» Ya he penetrado 
lo que me quiere decir. 

Dorís. Como allá os iba contando, 
fañudo , horroroflo el Mar, 
los vientos amotinados, 
medio calcados los buques, 
el velamen rebujado, 
rotas gumapás , y jarcias, 
la aguja incierta, y vagando* 
Y ultimamente, la muerte 
embozada en e) naufragie: 
Aísi de Arion la Armada. 
yada, haita que chocando 
de unas clevadas rocas ó 
con los marinos peñafcos, 
laftima tue le quefufto, 
lo que era terror fué eftrago, 
delperdicio el que era miedo, 
y nada lo que.era tanto, 
que pulo en confternacion 
los Imperios comarcanos. 

Arior. Doris fingiendo , acertó 
con la verdad de mi daño, 
atajarla importa. En fin, 
en el confufo teatro 
de tanto horror, los efquifes 
pudieran poner en falvo 
algunas vidas, fl injuílos 
los rigores de los bados 
con un mal fe contentaflen; 
mas no fué afsi, pues tomande 
el Principe, y yO , con Otr0s 

Sus familiares, un Barco, 
vagando el piclago fuimos, 
(ala merced del fracafo ) 

halta que de otra tormenta 
el riefgo experimentamos; 


ap. a 
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pues dando en nueftra derrota 

con un Baxel de Cofarios, 

nebli Pirata del golío, 

defpues que nos apreflaron, 

fin mover fus corazones, 
como enlos pechos mas bravos 

de lilveftres fieras ) ver 

2 fu cfpecie naufragando, 

menos al Principe, a todos 

de lus bienes defpojaron, 

y defpues fabiendo .que era 

lu Alteza el que eftais mirando, 

por encubrir un delito 

tal; como el hayer faltado 

de tan alta Mageftad 

al refpeto foberano, 

remiendo que le incitaffen” 

(hafta fus mifmos contrarios) 

contra los Piratas viles, 

Sepultarles decretaron 

enel Mar : quién vió enmendaríe 

un daño cen otro daño ? 

Yo , que mi Principe vi 

en tal peligro, y elftando, 

fin armas , cra impolsible 

de tanta ruina librarnos, 

á aquel milagrofo hechizo 

para Jos pechos humanos 

acudi, 4 aquella divina 

poreion del celefte clauítro, 

vago efpiritu, en quien es 

alma el ruido , cuerpo el tato, 

el influxe entendimiento, 
omnipotencia el encanto; 

aquella del Cielo efpecic, 

que Jupiter foberano, 

para feñal de Lu gloria, 

dexd en la tierra , enfeñando, 

que de aquella linea fon 

(alla en los Elyfees campos ) 

idiomas delos Heroes, 

que eftán (1 dieha gozando: 

La Mufica en fin, en quien, 

como la fama havrá dado 

noticia , tanta excelencia 

(fiendo yo Croante ) alcanzo 

que Macftre de Arton, 

lamulica le he enfeñado 

en quien es tan eminente, 

que A fu voz, O á mis trinados 

fe pára el rápido rio, 

le mueve el duro peñalco, 
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Te ablanda la horrible fiera, 
olvida lo fixo el arbel, 
dexa el paxaro fu nido::- 
Mas por credito mas alto 
de cita verdad, el prodigio 
lo diga, que hemos tocado; 
pues Mando me á mi licencia, 
antes oue al agua arrojarnos  - 
quiliefien los agreflores, 
apenas infermo blando 
mi acento alaire;:- 

D.ris. Un Delfin, 
de los liquidos efpacios 
del Mar efcamado Rey, 
de la dulzura llamado, 

al alhago agradecido, 

gucin! Ando en fu pecho el canto, 
en la efpalda los tomo, 
eftandolo yo mirando, 
y ala orilla los conduxo, 
donde luego me informaron 
de [u (oriura; y yo viendo 
que aventuraba en callarlo 
mi lealtad , quando legalteis, 
iba refiriendo el cafo 
á la Iníanta mi feñora. 

Arjen. Y aísi, 
que tan raros accidentes 
en pecho poco enfeñado 
á trances dela fortuna, 
hayan el juício o! fuléado 7 
á (u Alteza, y efe lea 
el motivo de que « ando 
le folicite1s atento, 
le halle1s tan enagenado 
de si proprio: el os fuplico, 
que hafta que del fobrefalto 
fe recobre, no intenteis 
apura; ile. Fertf. Lo acertado, 
á mi juició, es lo que dice 
Croante : Atención 2 a elpacio, 
pues. un tan corto fugero 
como un Mulico, y criado 
del Principe , no merece 
por premio más que mi amparo, 
Rey. Agradecido 4 mi fuerte 
eftoi, de que fiendo tanto 
lo que en fervir 4mi hija 
Os empeñalteas oflado, 
recajga en vos fer aíbica 
( porque logre ce defca: ¡(o) 


criado de Arion ¿5 con el m 


feñor, no es extraño, 


pi: , halta que el cafo 
| legue de que le mejore 
la fuerte, 4 vos os Encargo 
lu obfequio. 
Florant. Siempre me honrais; 
y el Principe yerá quanto 
afpiro a a dexar airofo 
en lu feryicio 1mi garyo. 
Arfód. Yo, aunque efcogido no fea 
A cda ¿tete 11 amado 
de mi miíima obligacion, 
para anhelar cortefano 
los motivos de fervirle. 
Bato. Para mi todo cílo es barro; 
en dandome de almorzar 
unas buenas migas de ajo, 
todo lo demás me fobra. 
ey. Ala Ciudad nos poe 
Fenifa. Fafe 
Fens/. Vamos , feñor: 
Croante , yo he de eftimaros 
mucho defde he1, que es mi genia” 
fumamente ¿Rdignada 
ala mulica. 4rísn. A ella debo 
an tan foberanos. 
Fensf. /f. Enfeñareis á mis Damas, 
y defde efte punto os hago 
mi Maeftro. : Hafe, 
Arion. Eflor es tocar 
todo el Cielo con las manos. 
Ar fia. Qué efto efcuche! 
¿i¿doro. Mas de dos 
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quifieran poder, Croantes, 
lograr con Fenifa tanto, 
Ár 0d, Defde hoi, dichofo extrangero, 
Í1 co afeguis el milagro 
de empezará hacer “piadofa 
la Deidad que 1dolatramos, 
tan vucítre Íeré , que en mi 
no haya nada refervado 
pura vos. 4rfoz. La compafsion, 
Principes , ne es agaflajo, 
efes la que ufa fa Alteza. 
Arfíd. Y ea todos anhelamos 
fin lograrla. A Dios,Croante. vafe 
¿doro, Supueíto que vueítio amo 
ke de hofpedar en mi cala, 
defpues os veré de efpacio. af. 
Doris.Yo es dol mil eahorabuenas 
de que ya elteis en Palacio, 
leñor Mulice Croante, 


intreo- 
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introducido , y al.lado 
de la dá mi feñora. 
¡Venref. Ahora nos falta ete rabo 
por defollar ? 47407, Doris mia, 
fino permiten los hados 
etra torma de ocultarme, 
qué he de hacer? 
Doris. Seguir , ingrato, 
el diftamen de encubrirte 
commigo entre los villanos, 
y no con la indignidad 
(en un Principe tan alto ) 
de fervir , y de lervir 
fin puelto, empleo, ni eftado 
mas que el de una habilidad 
tan arricfgada. Arior. Entretanto 
que A nos jorma de hulrnos, 
buen medio es de disfrazarnos. 
Doris. Si tu le tienes por bueno, 
quizás con deligaio ¿alío, 
por parecerte mejor, 
que cíta humildad, aquel faufte: 
yo, que para eltar tambien 
con la Infanta, he. grangeado 
medio , teítigo he de fer 
de quanto fueres obrando: 
mira lo que haces , porque 
no he de taltar de tu lado. 
Vertof. Defcorfiada cltá Doris. 
Arior. Ay, Ventofa, quan en. vano, 
aunque quiera complacerla, 
contra mi proprio batallo, 
que la beldad de Fensía 
me'ha rendido! 
Fenrofa. Y donde vamos? 
Arism. Pues al willano le tienen 
por Arion , con el villano 
a fervirle, yá que quiere 
hacerme el deftino intaulte 
“criado a mi de mi mifmo. 
Prertol. Defcurdefe el mentecato, 
que por vida de mi padre, 
que le he de ateltar de palos. 


JORNADA SEGUNDA. 

Matacion de Templo, y falen Arion, 

y Er. 

Lidoro. Eftá el Principe veltido, 
Croante * 2 Arion. A medio ir 
fuele ¡ elta quadra Íal:r. 

Lidoro, Mi obligacion ha venido, | 
folo a laber como cíta, 


] que es 


q a 
RNA 


de mi quarto. 4/9. Cada dia 
crete' la melancolias, 
y tan excefsiva es ya, 
confirmada locuta 
la que padece fu Alteza. 
Lidoro. Tanto puede una trifteza? 
Arior. Tanto, queaua hoi affegura, 
que es un ruítico villano 
fin nobleza , y fin valor, 
y por estorzar lu error 
( bien que fe [atiga ca vano) 
finge un eftilo de "hablar, 
de iwoñada diferente, 
» barbaro. Zidoro. Blrañdmbnte 
le quiere difsimular; 
pero en vano ha de fer hoi: 
que ficado nueítro cuidado 
el oblequio , y el agrado 
de Feniía , de quien foi 
neo mal admitido amante::- 
Arjon. Harto mi delor lo liente. 4p. 
¿dor Y o haré que lu ingenio oltente; 
como difcreto , y galante, 
a una fabia Academia, 
que yá vengo de ordenar, 
le pretendo convidar, 
que fe ha de hacer efte día 
en prefencia de la Infanta: 
Arivo. El como lo acepte 1gnoro, 
Lidor» Vos me cuidaréss del coro, 
que en los Intermedios canta, 
y sé que el Principe atento 
acepte, que no esindicio 
querer maltratar fu juicio 
para ajar fu entendimiento. 
Arior. Cielos, qué quereisde mi, 
padeciendo, y tolerando, 
queriendo, y di ala ade 
"idor. YA el Principe Lale aquí. 
Sale Bato vifliendale Ventofa ,) sn 
criados fruiendale con fuena 
tes IE O 10. 
Maficos a nh. Qué trifte volvió la niña 
) del placer del baile ayer! 
mudanzas fueron del baile, 
que clla alegre al b raile fue. 
'Bato. Muficos “endemontados, 
ara qué es tante cantar? 
no valdrá mas almorzar? 
/ Ventof. Bísi alivian 115 cuidados, 
ne es razon que fe les riña, 
Baro, Cierto que yo aliyiaré 


mui 
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mui bien el hambre con que 
baile”, O ne baile la niña: 
decid que no canten mas. 
Eidorc. Pefame de haver llegado 
1 veros delazenado. 
Baro. Eltoi dado a Satanás 
con aqueltos Muliquillos: 
todo es moriríe de amores, 
todas fon prantas , y frores, 
Paltores , y Ganaderos; 
fiendo affítato mas fine 
lo que hai de oir á malcar, 
no oigo una copra cantar 
á una lonja de tocino. 
Lidor. Si la muíica es enfada, 
delde hoi que no venga abano. 
Baro.Haced, queen lugar de un teno, 
me poargan uaa empa 1242» 
airion. El Principe, gra 1 Señor, 
Lidoro os quiere fervir, 
y aísi os juzga divertir. 
Bato. Quien osllama aquí, habrador? 
no fois vos el del veítido, 
y por quien eltó embobado, 
de mi muger defcafado, 
que yA tendrá otro marido? 
Aguarda, que yo os pondre 
 Ccamo mesacéis, Vale a pegar» 
L:idor, Teneos; 
vos con tales devaneos 
leguas vucftro cagaño, en fee 
de intentar difsimularos? 
Yá han llegado á conoceros. 
Arior. Sou losaccidentes fieros 
de fu delirio tan raros, 
feñor , que:claro fe vé, 
que fu entendimiento humilla. 
Bato. Vos me quitais mi coftilla? 
Vent.pues yo os defcoltillare. 
Lidor, Sufpended la indigmacion, 
Principe , y obrad difcreto, 
ue ofende á vueftro refpero 
vueltra difsimulacion. 
Si dice de vos la fama, 
que [ois Arion el valiente, 
el generofo, el prudente, 
y aun la mifima envidia os ama; 
de qué lirve que intenteis : 
fingir lo que obrando eftais, 
fi con lo que es ocultais 
mas conocido férérs? 
Quizá el Cielo hayrá ordenado 


| por lograr lu calamiento, 


me fabri defempeñar: 


elte accidente importante, 
perque la paz, que arrogante 
á todos haveis negado 

halta. hoi, le configa aíst; 

y dexando á un lado ahora 

lo que fabeis, que ne ignora 
el mundo, hablemos en mi. 
Ya fabeis, que fot amante 

de la lafanta, y a elle intente, 


de mi Reino eltor diftante, ' 

anhelando eta yentura 

de Arfidas en competencia; 

pues fabed, que la licencia 

de teftejar lu hermofura ' 

me ha hecho tener prevenida. 

una Julta literaria, 

en cuya diverlion varia 

logre eftir entretenida; 

pues fiende tan: inclinada 

2 muíca , claro eftá, 

que de fir genio fera, 
ue es vucítra voz extremada, 
vueítro fabio difcurrir 


á ella os vengo a conyidar, 
pues folo podre lucir, . 
li vucltro garvo celte dia, 
venciendo efle” genio trifte, 
en la Academia aísiíte. 
Buto Digo, y quees Academia ? 
Lidor. Ello ignorais * un hacer 
ll oftentacien la mas brava 
del ingenio. Bato.Yo peníaba, 
| que era cola de comcr. 
| isdor. Bien labeis qué es un lidiar 
coa loque un affunto tragua. 
Bat. Laboca le me hace un agua: 
Pues que la pongan 4 alar. 
Lsdor. Yo sé qué obrareis prudente, 
Bat9. Si fon dulces, y eltán frias, 
con catorce Academias” 
no hai para untarme yo un diente, 
Lsdor. Noadmito exculas algunas, 
en Palacio he de efperar. Vafe. 
|] Bafo. Haced que para acabar 
tengan unas aceitunas. 
Arion Qué feais tan defatento; 
1 tan ciego, y tan ignorante, 
| que afsi hablais al que galante, 
 Pporcertelano, y atento, 
4 es convida 3 tal funcion! 


Bato. 


a E ——— — 
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Baro. Yi me empezais á reñur, 
porque fe acaban de ir 
los otros? Vers. Vaya el bribor, Pegale, 
villano , delvergonzado: 
para que el mul atrevido 
dixe nada del yelftido ? 
Baro. Yo crel que no havia errado. 
Fentofa. $1 otra vez en cflo topa, 
le he de moler, vive Apolo. 
Baro. Señor, en quedando [ole 
me quieren comer por fepa. 
Ventofa* Vive Dios;:- 
Arión apartoa Ventofa, 
Arsom. No le maltrates, 
Ventof. Picaro , dexate cllár, 
Arijon. NO vés que es darle lugar, 
viendo que tan mal le trates, 
á4 alguna quexa, y no eftames 
para ¡poner el fecreto 
en contingencias, Bato. En cfeéto, 
mis criados lon mis amos: 
Arion. Señor , ferviros 1 ves 
nos toca folo: (ay de mi!) 
Pentof. Perdon os pido, Busto. Si, í, 
para en uno los los des, - 
Arion. Quien, Ciclos Sautos » Sreyera, 
ue yo ad efte eftado llegára!. . 
| Sale drfidas. Dando permillo para. 
penetrar de elta manera 
vueftra habitacion, feñor, 
faber que ya eftais veltido, 
folo 1 inquirir he VEbidO ; 
como eftais: Baro. Otre habrador? 
Arfíd. Como la noche ha palfado 
vucfAra' Alteza B410.Que se yo? 
Arfid. Mi atencion no os merccio 
tar injufto defagrado. 
Bato. Señor, Callar he elegido,, 
porque una pendenciarape,.. il 
no fea. que femejelcape 7. 
lo del. trueque del, yveltido.'.. 
JArfíd. Eltraño en vos tales voces» 
BarKo he de hablar de effos.enfados: 
uiere Ulted que mis criados | 
me dén luego treinta, goces ? 
Ventof Yate, camienda.; Pus MD 
Arion.: No te. digo, DA 1131 
ue no hai zemédidl 4 Su Error? 
Arfid. Sabiendo vueltro valor, eb 
de que intento fer tefligo, 
haviendo folicitado : 


difponer para elte dia. . 


l 


.. 


O 


| Corrido eltor de. faber 


Lidoro una Academia, 

como á verfos inclinado, 

en obfequio de la a! 

Yo, que foloá lo que encierra 

el ¿niexds de la guerra 

me aplico, mientras él canta 

fu pena , quiero explicar 

mi fineza con lair 

con el lidiar el lucir; 

pues vos labeis juntar 

la deltreza de los pies 

con el brio de las manos, 

uno delos cortefanos, 

por mi mayor interés, 

haveis de: ler distrazado, 

que cl grave teftin corene. 
B.to. Señor mio, ulte perdone, 

que eftor de 50 convidado. 
Arfíd. Mi confianza os obliga, 

vueltra atencion me aÑegura. 
Bato. Pues tengo yo por ventura 

algun cofre por barriga ? - 

Quereis que una apoplegia 

me calque, comiendome 

tode un teítin , delpues de 

zamparme una Academia? 
Arfíd. Vos eltais deflalumbrado, 

y el que os huyiere tenido 

por y valicoté , y entendido 

mas fuera tejuicio ha ala 

A ves el mundo os refpera? 


| 
| 
| 
a 
pl 
| 


que Íois yosá quien temer 
pudieron Rhodas , y Creta. 
Iréis, fi acalo os agrada, 
fino hai en que me aflombte, 
de vos, qneyo'no foi hombre 
que puedo echar menos nada.vafe. 
Bato.Elte bien me ha agaflajado; 
ahora bien , me porté? 
Nada dixe,:ya.fe ve. 
Arton Que me conduzca a elte eltadeo 
la advería fortuna mia, 
y que oyendo mis baldones 
E no pueda con mis acciones 
defmentir lu tyrania! 
Sale Florante. Señor. 
B..t0. Otro penit ente. JE 
Floraxf. La Infanta manda a Croante 
llamar. 
Bato.Pues vaga al inftante. 
Florant. Comg tu Alteza le fiente? 


Asto., 


, 


| 


106 TAMBIEN FOR LA VOZ. .HAI DICHA, 


Bata. De cllomago pez con pez, 
aunque acabo de eaguilis; 
y 21si y pues hre de falir, 
yoime dá almorzar otra vez. VAf 
Ventofx2.No ke vifto bruto mayor! 
Flsrant. Crowmte, Fentía efpera. vaf. 
Arior. Al punto vet; fuerte ficral 
Fent. De que te quexas , feñor ? 
etro el no poder hablar 
con fu Dama llora aníiofo, 
tu eres tan venturo(o, 
que ella te envia 4 llamar: 
no has de ir a cantarahora? 
Arion. Claro eftá que A cantar vols! 
yentof. Pues dila tu paísion hol; 
gime, fiente , anhela, y lloras 
uien tal ocalion no agarra t 
Tu dolor has de fuinr, 
pudiendofelo decir 
mas claro que una guitarra? 
Tu vencerás, 4 porfas, 
ú dexa que yo la cante, 
que yo la pondré hecha un guante, 
fi me efcucha unas folías. 
'dríon. Sifabesque halló camine 
Doris, mi prima tyrama, 
de entrar en Palacio, ulanea 
de contrafltar mi deítino, 
que el arte, y el fingimiento 
p con que A Fenifa ha tratado, 
Eo la lifonja le ha dado 
fu gracia, y fu valimiento, 
quantas veces he ido, 
he advertido (0 dura eltrella !y 
que jamás fe aparta de clla; 
como hablar havré podido, 
(aunque deba a fu hermofura - 
tanto ) en miinjuíta paísion, 
íi el que no logra ocalion 
en vanotiene ventura ? 
VHentof. Algun día la ha de haver 
Arion. Mientras vivo de elperar, 
puede a Fenifa cafar 
lu padre : no viene 4 fer 
permitido galantco 
el de Arfidas, y Lidoro, 
Principes, queá fudecoro 
firven con efle defeo! 
Pues qué tengo que efperar, 
in poderlos rompetir, 
mas que en penar, y fentir 
Demás, de que ya ocultar 


“y 


es impolsible quien (foi, 
pues hayer en Chipre, esllanos 
quien conozca á efte villano, 
en quien embozado cítoi, 
O es precifo que mi Armada, 
| pues no es elta accion fecretaz 
a  fabiendo'nño eltoi en Creta, 
| venga por rl , acaudillada 
Y de mi Almirante Rugero, 
| que dexé en Creta en fu ampare» 
dl Vexrof. Yá es elle mucho reparo; 
' qué mas hará el que fevero 
viene 4 una Comedia, fole 
á gruir , y reparar, 
y hallara, que pellizcar 
en un diftico de Apolo ? 
| Yo jamis me he adelantado 
peladumbres. 4réor. Vamos, pues». 
1 Ay de aquel, que a un tiempo es 
yenturófo, y defdichado! vaef. 
¡A Hentof. Y hai del Ingenio infelice, 
| que A rtodosuna obra o'rece, 
que el fabio nola agradece, 
rel necio la contradice ! vafe, 
| Abrefienn foro , y fevera un efirado, 
' en el peinando fe Fenix, Doris 
' vifida de Dama ,N5fe, Clos 
l | ri, Dama 1.Dama 2. 
y Mufica a 4. 
Mufica. De una Dama en cl agrado, 
quien es mas favorecido, 
el queama bien admitido, 


| ó el que adora defpreciada? 


Fezf. Quién eompulo ela cancion? - 
N¡fe. Croante. Femifa. Y yá no fabia 
; quanto de amor me ofendia 
la mas leve infinuacion? 
Clorí. Por lamufica,, que es buena, 
[ la eligio fin repafar 2 


“y — enlalerra. Fen/(%. Vuelve 4 atar, ' 


ñ Nife,cl pelo NE 2 Ay mayorpenal 
. a vide dos vecés puclto. 
Fenif. Afirma mas el tocado: 

el rizo , difsimulado, ' 

ni natural; nicompueto. 
Doris. Qué elto fura mr 'Golor! 45. 


no era mejor /A galeras. | 


| condenar , que a tocador? 
F 


ensf. Ahora cítá bien : Doris mia, 
y tu retirada ? Doris: Señora, 
h viendo nacer a, Aurora,” ' 


Nif%. Cierto, que hal piedades fieras: 


me 


me tuvo fufpenía el dia; 

no teniendo én que fervir, 
me ocupaba en admirar. 
Fenifa. Tu me labes agradar 
folamente. Wife. Con mentir. 
Fenif. Eltoi , Doris, a tu guíto? 
| Doris.Copiais del Sol el reflejo. 
Fensfa. Pues no he menefter efpejo. 
Clari. Yi falimos defte fufto. 
Fens[. Todo lo podeis quitar. 
Viene Croante? Ni/%. Señora, 

1 han ido á llamarle ahora. 
fFenifa. Volved en tantod cantar. 
Mafe. 2 4. De una Dama en e! agrado, 8, 
Sale Lidor. De una Dama en cl agrado:- 
Sale Arfíd. Quien es mas favorecido: 
Lidor. El que ama bien admitido:- 
Arfíd. O el que adora defpreciado? 
Lidor. Haviendo A tiempo llegado:- 
Arfíd. Entrando á tal ocalion:- 
Lidor. Que efle cnigma:- 

¡Arfíd. Efa cancion:- Lsdor. Se cantas 

Arfid. Se controyierte:- 

Lidor. Yo arguyera delta fuertes 
Arfíd. Yo liguiera cita opinion. 
Feni/. Decid. Lid. El que ama dicho(o, 
4 que afpira, fiendo amante, 
fino rendido , y conítante?: 

Claro es que a fer venturoloy 

y el disfayor es forzoío, 

que le explique el delagrado 

con el rigor del enfado: 

luego mas favor percibe 

quizn es tan feliz, que vive:- 

El y Muf?c De lu Dama en el agrado» 
drííd. En belleza, que es vulgar, 
lfolo es favor el favor; , 
pero en deidad fuperior 

“es favor el defpreciar. 

La que no fabe cítimar, 
porque impofsibie ha nacido, 
 tanotro rumba ha feguido 
ll de no ultrajar lo fagrado, 

y que es , quien cs mas defpreciado:= 

ly Mufic.Quien es mas favorecida. 
Lidor. Beldad , cuya compáísion 
depone en mi la crueldad, 
yá hizo allá con fu piedad 
decorofa fu eleccion: 

á cllatoca efla razon, 
fi ha faltado , 6 ha excedido, 
noá mi, que fele ha debidos 
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mr 


' | tu tendrás mayor ventura, 
| 


a 


| 


¡q Fens[ Que no Os difculpeis quiero; 


fin meterle eu difputar, 
fervir , querer , y lograr;:. 

Ely Mafic.El que ama bien admitido. 
Arfíd.Que importa, fi en cl comento, 


que tu dicha te afíegura, 


y yo mas merecámiento? 
Tuátu bien vives atento, 
yo al bien de la que he adorado, 
tu dtuguíte, yo fu agrado. 
Pues qual efti mas airoío, 
el que idolatra dichedo::- 
El ,yMuf.O el que adora defpreciado? 
Lídor. Siempre que yo Megue á amar, 
alrofo [abre querer. 
Arfíd. Nunca es noble proceder 
tan fobrado confiar: 

Lidor. Mi efpada fabrá explicar: 

Arfíd. Mi acero moftrará oflado::- 
¡Ellos y Mafrc.Deuna Dama en el agrada 
| qual es mas favorecido, 
| el que ama bien admitido, 

o el que adora delpreciado? 
l Fensf. Tened , pues : cómo delante 
de mi obrais tan defcompucltos, 
1 que remitis las queftiones 
delde la lengua al acero? 
No es baftante, que en ofenía 
de la altivez de mi genio, 
tedo dcídenes, permita 
amorolos argumentos, 
por complacer 4 mi padre, 
que amablemente leyera 
quiere hacer mi inclinacion 
conveniencia de fu Cetro? 
Pues cómo alsi? 
Y Los 2. Gran (eñora::- 
] Fen;f. Ides vos. 
Lidor. Ya os obedezco vaf: 
or no ycros irritada. 4rfód. YO:.- 


-—Idos por cfotra puerta, 
| pero ha de fer advirtiendo, 


que en mino cabe imprefsion 
ni de amor , ni de defprecio. 
| 4rf7d. Aísi, feñora, lo ¡UZgO» 


| que folo fue cumpli efto 
rm) conel afunto, y la ictra, 
| Vafes 


fin animo de ofenderos. 
Doris. Te has difguftado ? 


Fensf[. No , Doris, : 
fion en mi pecho 


no hace aprehen ; 
E nin 
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ninouna accion de los dos. 
Doris, Pues Lidoro por mas cuerdo, 

mas galán , masentendido, 

no ha merecido en tu pecho 

algun lugar? Fensf.S1 le tuvo, | 
cro eflo ¡uesen otro tiempos 

que en efte ( ay de miinfeliz: ) 
or mas que vencer anhelo 

efta villana aprehenfion, 

efte injulto. penlamicato, 

mo puedo dentro de mi 

dexar de expreflar , qhe tengo 

irclinacion a:: Nzf+. Croante 


eftá aquí. Fens/x. Pues que entre luego ! 


folamente las que eftudian 
queden commigo, que quiero 
tomar leccion ; manda, Cleri, 
que trahigan los inftrumentos. 
Doris. De effa fuerte a mi, feñora, 
me comprehende cfle precepto. 
Fens/. A <i , por que? 
Dorys. Porque 4 eflotras 
mandas falir, y no debo 
aceptar yo una excepcion, 
que folo es defpertar zelos, 
y envidias. Fensf. No dices mal, 
puedes irte , y volver prefto. 
WDor;ís.Si haré, pues Íolo cs querer Af» 
averiguar , en volviendo, 
quedandome recatada, 
lo que dudo , y lo que temo. 
Que yendofe a. declarar 
commigo ( valedme, Cielos! 
la interrumpielle el acafo! Vaf. 
Nif. Entrad. Sale Arjon» 
Arjor. Qué en vano me aliento) 
A vueítras plantas», feñora, 
venturofo mi refpeto 


me tráhe: £ fin mi cíto1!) pues quando 


tanta dicha? Fexf: Alzad del fuelo: 


que cftaisturbade ? 47/97. Es, feñora, 


la primer leccion el miedo, 
que dá la veneracion; 
ficudo la que os profeflo 

en mi efelavitud lo mas, 

no depe cumplir con menos. 
Feni/. Qué nuevos tonos traheis 

ue cantar ? 4rson. Algunos tengo» 
Fenif. A verlos. 

Saca d.l pecho unos papeles,, 

wirior. Elte, feñora, 

es de un affunto indifercto. 


volviefle á oir, 
¡] 47105. Veis qué prelto, 


Feni/o Por qué ? Cd a 
Arion. Porque es de un zelofo, 
Fensf. Y es necedad tener zclos? 
B Nife. Antes es mayor Íneza. », 
Arijon. Que fe padezcan, concedo; 
h pero es necedad pedirles 
el que ha de fentir tenerlos. 
Fenif Y ellotro? Arton. Efte, granfeñora, 
es mui trifte, grave , y séro, 
y el concepto un defengaño. 
A Femsf. Quitadle allá , que no quiero, 
quando bufco diverliones, 
encontrar con documentos: 
elte parece juguete, 
Arion.Si leñora , pero es rielge. 
| Fens/. Ricígo ? 
Aron. Es juguete de amor. 
Fen;f. Para los vulgares pechos 
no decis mal. 4rjoz. Al mas noble 
fuclen mas herir fus juegos. 
Fezif;, No har un duo? 4rs0m. Para quéz 
| Fenif. Para que ambos le cantemes. 
Arjen. Ambos? Fens/. Lo extrañals ? 
Arton. Señora, 
| de la mufica el precepto, 
. (0 fi yo explicar pudicfle «apo 
] algo de lo que padezco, 
| amor , fin que fe enojafle!) 
| pide entre dos. los acentos, 
que han de componer. un duo, 
uniformidad ; y bendo 
vos tan alta en vueítro folio, 
| tan baxo yoen mi defprecio, 
cómo pueden concordar (e 
lo hum¿Jde con lo fupremo? 
| Fensf. Cantando por vueítra cuerda 
vos, Ílinexceder atento 
| del termino” en que ha debido 
vucítra corta voz poneros. 
| Aron. Y Íi por feguir la vueítra, 
( mucho me declaro, afeítos ) 
y violentamente atraido, 
| no me cupiefle en el pecho 
el anfia, y verticfle al aire 
las claufulas que eacubricron 
| al compás de mi razon 
las pauílas de mi filencio? 
Fensf- Puede fer que me fonafíe 
tan mal, que jamás los ecos 
de tan indigna cancion 


23un 
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aun fin cantar, difcordamos! 
mas vale que lo dexemos. 

Fens/. Canta lolo tu : Ay de mi, 
que quando lu atrevimiento 
riño, en lu propria ofladia 
lo que me adula reprehendo! 

Arion. No parece que del todo ap, 
la ha agraviadó mi inrefpeto. 

Nifc. Vaya uña cola , Croante, 
de buíilis. Clors. Todo el tiempo 
fe nos vá en hablar. 4r/07.Un tone 
anda mui valido , y temo 

«eantarle, por fi os ofende. 

Fensf. Por que ? 

Arion. Porque dulce, y tierno 
todo el concepto es finczas, 
toda la' letra es requiebros. 

Fensf. Pues acafo habla conmigo, 
para que me ofenda de eflo? 

«rior. De Orfeo , Principe infigne 

de Thefalta, es fucontexto, 
muíico , y enamorado: 
ved qué ha de irme refpondiendo 
el Coro. N;/+.Cantad, que yá 
en las paufas entraremos. 

Canta Arion.Por los campos de Neptuno 
furcaba el divino Orfee Tonada, 
en los Mares de Thelalia, 
poca nieve, y mucho incendio. 

* De una borrafca arrojado 
le echó una tormenta al Puerto; 
fin ver que hai feguridades 
mas cautelofas que el ricfgo» 

* Acofada de una fiera, 
que ibaá Euridice (iguiende, 
vino ádáirá donde el Joven 
la dió dos vidas a un tiempo» 

* Trasladada y24fusbrazos 
la pudo decir en ellos, 
viendo que era fu hermofura a 
tan cruel, como fu ceño:- 

Efrivill. Por que, dulce gloria, 

por qué, amado ducño, 
quien vence cantando, 
peñafcos , y fieras, 

no ha de ablandar 

tu ingratifsimo pecho? . 

das demas a 4. Porque, dulce gloria, 
por qué, amado dueño:- El 

¿Arjon.Por que no ha de fer piadofo lo bello? 

A 4. Por qué no ha de ler piadolo lo bello? 

Fenif. Tente, y mira lo que cantas: 5d 


o, 


elle es el mifmo fuceflo 
que ha pallado entre los dos» 
Arion. No leñora, noes el mefimo, : 
aunque cs algo parecido. 
Fensf[. Si? pues vele proliguiendo. 


Doris al par. Juntos chan, no han llegado 


2 mala ocaflion mis zelos. 

Canta Aron. No juzgues,Ninfa,le dice, 
que aunque humilde foraltero, 
pudo eftár tu adoracion 
en lolo un comun fugeto. 

* Real langre late en mis venas, 

O diganlo mis afectos, 
que ño'cupiera tu imagen 
en menos decente templo. 

* Transformaciones de amor 
pobre Mufico me hicieron, 
que ambas fon habilidades 
proprias de nobles alientos. 

* Los montes atrae mivoz, 
peiaícos, fieras, y Cielos: 
mas qué logro, fino logro 
mudanza en mi fentimiento? 

Eflrivsll. Por que, dulce gloria, 

“por qué , amado dueño, 
quien vence cantando, 
peñalcos, y fieras, 

no ha de ablandar 

tu ingratiísimo» pecho? 

Doris. Vive el Cielo, que con ella 
fe declara | Fens/: Con efetto 
tú cautelofo me engañas, 
pues noble Prineipe liendo, 
que derrotado has venido 
al amparo de mi Reino, 
pobre Mulico te finges. : 

Arjon. Yo , feñora? no por ciertos 
Orfeo es el embozado 
en el tono que refiero, 

or Euridice, yo no. 

Fen;f. Cantas con tales afeétos, 
que parece que ad tl miímo 
te eltá el cafo. fucediendo. 

Arijon. Pluguiefle a Amor que yo fuelle! 


3 


/ 


fe nos defcuida el ingenio, 

al Monftruo de los Jardines 
vá á parar? Clorí. El fabraá prelto 
tiocar Jas lineas por Ir 
la equivocacion, huyendo. 


má- 


Fensf. No me pesára Á mi de eflo. ap 
Nife. Clori. Elor.Qué dices? Nife.Si acalo 


penf: No profigues? Arijon. No es el tone 
Cz2 


20 
mayor. Fersf. Si es el pao entero, 
refpuefta tendra fin duda. 

Sal» Doris. Efla yola sé ; y fi puedo 
mercceros la licencia:- 

Ario. Doris es : 0,4 que maltiempo «po 
vino! Dorís. Yo la cantare 
como no os difgulte. Femsf. Luego 
tienes tu cla há bilidad? 

Doris. No leñora , afición tengo, 
mas no deftreza. Fers/.No en valde 
eres tu tan de mi genio. 

Ni¡fe. Otra habilidad veamos. 

El:rí. De Mulicos nos comemos. 

Canta Doris. Por que , dulce gloria, 
por qué , amado dueño, Á 
quien vence cantando peñafcos, y fiétas, 
no ha de ablandar tu durifsimo pecho? 

* A(<1 Orfeo cantaba Tonada. 

A Euridice, fingiendo, 
que amor, que en dos [e emplea, 
ni puede fer leal , ni verdadero» 

* Y oyendole Derinda, 

a quien rendido , y ticrno 
la dedico en fu Pathid 


el mifmo amor, 0:el proprio fingimiento : 


Traidor Amante (dice ) 
cómo tu aleye pecho, 
fin borrar una imagen, 


puede anhelar al culto de «otro objeso? 


»* Ay , Eurídice bella! 
defprecia fus afeétos, 
y de mis defengaños 
empieza a fabricar tus.efcarmittos. 
Efrivill.No creas el blando 
disfraz alhagueño, 
que miente dulzuras, 
y encubre venenos:  * 
Na O creas, no, que en ercer eftá el ric/z0, 
Coro a 4. No creas ¿no , ác, 
Canta Doris. Elle GO , mi feñora, 
cs quien en otro ticmpo 
falicito en mis ojos 
fallecer, maripofa de fu incendio, 
» Quizás ñ en trage humilde 
le miras encubierto, 
es mas , que como añante. 
como enemigo infiel de tu lo(siego, 
* Teme, que a la :innocente 
huella de tu refpeto, 
no muerda infcionado 
el afpid del amor, 0:elde los zelos, 
Efriv. No creas el. blando 


” 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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disfraz alhagueño, 
que miente * dulzatras, 
y encubre veneno; 
«eat creas, 10, QUE en creer efti el ric[ge. 


Coro. No creas, no, óc. Doris. Teme. 
Aron. En vano, 


tyrana, 
desluces.lo que liento, 

qué yo sé que no agravio 

el idolo , que humilde reverencio. 


Doris. Y quien es efla muger ? 
Arijon. La mifma que eftoi. viendo, 


la propria que me efcucha. 


Dor. Ha, infie), que no diftingues los (ugetos, 
Arion. Ela es deflconfianza. 

Doris. Y cÑotro atrevimiento, 

Arijon. Tu abulras el delito 


con quererte Í Engir el menofprecio. 


Doris. Yo efcu<che tus tra1cienes. 
Arijon. YO tu engaño delmiento. 
Dor;s, Eres traidor. Arion. Tu injufta. 
Doris. Tu mudable. Arior. Tu infiel, 
Fenifa. Tened, que es elto? 

Caztan las id De amor tyranlas, 


que ex preflan a un tiempo PE 
de Euridice ie 

pefares de Orico: 

Ay , que me abrafo! 

Ay , que me anego 

en pel E de amor, 

en hoeneras de .zelos! 


Fensf. Parad, fufpended las veces, 


tened , reprimid los ecos. 
Como “dclarts de mi 
( de ira, y de colera tiemblo!) «po 
andais los dos tan oflados, 
procedeis tan defatentos, 
que exprefíando la ficcion, 
la cautela , O el myfterio, 
tu de fingite villano, 
tu de cltarte intel dió 
un mufico advenedizo, 
zelos os pedis grofleros? 
fatisfacciones es dais? 
Qué traicion , 0 qué fecreto 
hai entre los dos, aleves, 
que prefimo, y no comprehendo? 
Declaradla, O vivo yo, 
que á las pas de ini fuego 
fere1s fatales pavetas, 
fercis atomos pequeños, 
quando::- Doris. Advertíd, eran feñora 
( corazon, difsimulemos ) ” ap. j 
que 
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que de jamás 2 Creante 
coneci , y falo fabiendo 
la refpuelta de aquel tono, 
efcrito á fin mui discrioy 
le canté como fabia. 
Arion.Y o esle podré dar bien prefte 
efcrito enla mifma forma, 
que Doris eftá diciendo. 
Fer sf. Balta, que hai calualidades, - 
(yo me arratré de mi afcóto ) 
que parecen prevenciones. 
Doris. Dorys. Señora. Fensf” El precepto 
te impongo , de que jamas, 
ni aun por acentecimicnto 
cantes, ni hables con Croante. 
Doris. Ciclos, tal oigo, y no muero? 
 Advertid:- Fens/. Ello te mando, 
que fegunda vez ne quiero 
yér , que hai quien tanto fe dexe 
arraltrar de un fingimiento. 
Doris. Ay corazon! qué mas claros 
han de explicarfe lus zelos ? 
Sale Floran.Gran feñora,el Rey tu padre, 
con todos les Caballeros, 
clperan en el Salon 
para el feltin. Fen/fz. Vamos luego. 
_Mucho llevo , Cielos fantos, 
que hablar cb mi penfamiento. Vaft. 
N if. Vamos, qué havia linda fieíta. 
Clerí. No hai cola mas demi genio, 
que un rato de diferecion. Vanféa 
Dosis. Ano ler por el lilencio, 
que le han impuelto 4 mis anfiasio 
Ari0n, A no fer per los extremos 
A que te arroja tias 1ras:- 
Doris. Yo te exprelsira , groflcro 
cc amantc:- ALi2n Yo te dixera, 
injuíta Doris:- Dosis. Quan ciego- 
Ari. Quan tremenda:- 
Doris. Tu mudanza:- 
Ario”. Tu prefuncion;- 
Doris. Tiene puelto 
¡En parage mi rencor, 
de que me vengue , diciendo 
quien eres, y lo que intentas. 
rior, Dilo, acabaré ( fi micro ) 
de ace a todos: 
los rigores de tu ecño, 
Doris.No ba de, fer afsi, que pues 
hablar contigo no puedo, 
yo bufcaré a quien hablar. 
Mijox. Haces bien , que á mi con eflo 


me dás la propria licencia. 
Doris, Situ la tienes, no tengo 
que concedertela yo. 
o Pues iguales eltaremes. 
Doris. Con eflo podrás hablar 


4 Feniía. Arfor. Al miímo tiempo 


podras pagar tu 1 Flerante 
algun Pies nacido aíetto. 
DA Dices bien,. amor te guie. 


Arjon, Bien elta, guardete el Ciclo. van/e. 


C; serrafe el retrete de Fensfa, y falten el Rey, 
Lsdoro, 4Arfidas, Florante, 


A 


Afxfíc. Venid, moradores de Chipre, venid 
al noble certamen de zclos, y amor, 


a dende en fonora pectica lucha, 


triunfando el ingénio , batalle la voz: 


| Venid, moradores , áCe 
Rey. Eltas cartas he tenido, 
3 ellas me han avilado 
la Armada que han apreltado 
en Creta , haviendo fabido 
del Principe la prifsion, 
porque á libertarle acuda, 
con que na nos dexa duda 
| de que el prelo es Arion. 
Lider. Siendolo, como es verdad; 
| en distrazar ÓN talento, 
procede mul delatentan: 
Arfíd. Quando vueltra Mageftad, 
| mas que como prifstonero, 
como fu amigo le trata; 
mal hace,: li fe recata 
de medrelo , ú de groflero; 
y li merezco licencra 
yucítra, probará mi brio 
] en publico defafio, 
que es maliciola indecencia 
| la de fingirfe un villano, 
ad no tiene ecalon. 
. Aunque me fobre razon, 
7 clte RES tyrano 314 
tiene febrado poder, 
y no fe ha de manejar 
el caío als1. Lídor. Yo en el mar 
palabra os dol de poner 
a orden vueftra, de mb Armada 
cien Baxeles. Arfid. Yo por tierra, 
para profesuir la guerra, 
de gente difciplinada, 
pondre, tá campaña falgo, 


: 
: 


Exercito competente, 

y há mi, que yo lolamente 

or muchas efquadras valgo. 

Lídoro. No teneis que recelar. 

Arfíd. No hai yá para que temere 

Rey. Múcho os debo agradecer: 
focerro tan fingular; 
pero de otra fuerte intenta 
la paz , que para logralla; 
no la afirma una batalla, 

y la adquiere un calamientos 

«yo lo fabre difponer. Ly pS 

Zos 2. Solo osintento pedir:-. 

Eidor. Que Ñi merezco adquirir:- 

«£r/id. Que (1 logro merecer:-: 

Los2. En el tavor de- fu Alteza.- 

Rey. Nada en ello me digais. 

No baíta , que me debais 

la decoroía fineza, 

Principes, de.permitir 

la licencia de obfequiarla? 

Sabed los dos agradarla, 

que ella es quien ha de elegir; 

en eflo no tengo accion, 

que es toda de la Princefa. 

Salen Bato, y Fentof[x. 

Eto. Qué han quitado yá la mefa? 

Rey. Principe? Bate. Y la colacion? 

Zos 2. Vos fleais mui bien venido. 

Bat0.Cumplimientos ? bello enfado 
á quien viene convidado, 

y de hambre desfallecido. 

Rey. No haveis merendado*Bar. Mal, 
que para mi es darme yerva 
trece vidries de conferva, 

(eis melletes , y un candial. 
Pentof. El villano es un beftiaza. 
Arfíd. Si Lidoro fobrefale, 

muche me temo. Zidor.Yá lale 

la Princeíla. 

Salen Fenifa , Doris , Nsfe, Clors,y 
Arijon , y toman los pmefíos. 
Dentro. Plaza , plaza. ñ 
Mu/fíc. Venid,moradores de Chipre, venid 

al nueve certamen , «c. 

Fcrif. Pues efte eselfitio, al qual 
para hacer demonftración 
de fu ingenio y á todos juntos 
llama el fonóro rumor, 
cada uno tome lu pucíto, 

Rey. No liendo julte que yo 
mec incluya en feltejo, que es 


Mufic.En tanto que llega el amor a explicarfi 


Van facando adanzar Lidoro e Doris, Arfida 


_Mufíc. A fuimitacion de la mano finicftra,, 


lolo juvenil funcion 
Juez vucllro feré no mas. 


Florant. Elte litio elijo yo. 

. 1 : 1 á 
Nif* Junto 4 mi quereis eftar? 
Florant. Pareceos mal mi eleccion? 
Fen¿/. Croánte ácia ¿qui fe ponga, 


para que pueda fu voz 

regir el Coro. Dorís.Qué miro ! 
delquitemonos , paísion: 
Lidoro , aqui eftarers bien. 


Lidor. A lombra de tanto Sol, 


fueiza es tener buena eftrella. 


Arjon. Doris el lado le dió 


á Lidoro: O, como empieza 
a explicarfe fu rencor ! 


Arfíd. Yo"; hermola dama, contento 


con fer el poltrero cltoi. : 


Clor;. Por qué? 
Arfíd. Porque mé han dexado 


por ultimo lo mejor. 


Bato. Todos eltán lindamente, 


a mi, comoun fantafmon, 
me han: dexado: puesá fee, 
que no he de eftár yo peor. 
Sientafe fobre la Infant, de 


Todos. Qué haceis? 
Bato.Sentarme: hai tal coía? 


Soi yo menes comilon, 
que los otros, para eltár 
yá puelto el aparador, 

fin probar la Academia? 


Galanes. Qué necio! 
Damas. Qué lin primor! 
Rey. Principe, fentaos aqui. 


Sientafe junto al Rey. 


Fen;/f. Mientras llega la queftion 


a ventilarfe, al farao 
vaya llamando la voz. 


Bato.Vaya, que me he de poner 


la panza como un tambor ? | 


> 


en altos conceptos de la difcrecion, 

mudanzas emprenda:, pues fonlas mudáza: 
las mas evidentes feñales de amor. | 
Qualquiera galán que á la mano derecha | 
el fixo lugar de fu dicha logro, úl 
facando a lu Dama, la explique danzando, 
que mude las plantas, y no el corazon. 


a Clori, Arion a Fenifa , y va la 
Mujica prof?guiendo. 


CA 


y 
a 
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en Dama, y Galán el airofo primor, eee Como quien es refpondid, 
enreden elaire con fus movimientos, Pto: El , por fercinta, la quiere; 
que tales mudanzas las mas firmes as pero no por fer an 
La mas admirable Deidad defte Olympo | Fensf. Mi padre efta airado, Cielos! 
la ultima danze con quien configuio, Quita el Rey a Batoel lazo, 
eltando en fu mano , la mano del Cielo Rey. Agradeced a que no 
tocar con fu era, la esfera del Sol: | me dá lugar 4.que tome 
Cuidado , arrofa belleza, debida fatisfaccion, 
á quien el amor no alcanza, ver que fois un ignorante. 
no la continua mudanza lo Bato. Digo yo que “no lo fo1? 
produzca alguna firmeza, Rey Que “4 no verlo:. Bato. Fuéraiscicg0. 
y en tanto “que la era Rey. Como os quita mi furor 
amaga el ciego traidor, la cinta, os quitara: el alma. 
udaoras emprenda,pues lon las mudanzas y 3-20. Pues quedara hecho un gergon. 
las mas evidentes feñales de amor. | Lidor. Principe, obrafteis mai mal, 
ensf. Tened. y tocandole á mi honor 
Zacfele un lazo 2 Fensfa del pecho, 3 leal. enfeñaros cemo debe 
zan Bato, y Arfidas a un tiempo, trataríe la eltimacion 
scdafe Bato con el lazo... de Fenifa ¿yd que haceis 
Todos. Qué es elto? Femsf. Que el lazo la que era paleítra ho1 
del pecho fe me cayo. de ingenio, campo de duelo, 
Dato. Efte es para quien no danza; yo os AS ocafion, 
Arsor. O | mal huviefle mi error, y que os pueda enfeñar mi azero 
que no le vielle!Ar/rd, Acudiendo, lo que no osdice mi voz» vaf. 
Principe ES alcanzarle yo, Bato. Enfeñarme a mi ? foi niño Sa 
es demaliada ofladia para que me deis leccion? 
competirme. B.:f0. Oiga el tonta: , ¡Arfed. S1 Lidoro os ha aplazado, 
todo ha de fer para, el? Principe , porque mejor 
Lidoro. Acabele entre los des obreis de amor, en los cafos, 
Empuña la efpada. ya que la juíta ce[so, 
la contienda , para que que oíreci, y cfte accidente 


quite la prenda mi ardor 
al que con ella quedare. 
Rey. Qué es elto que viendo eftoi! 
como delante de mi 
fe ufa tal defatencion?Ar/?d.Señer:* 
Rey. Soltad vos el lazo. 
Doris. Como pierdes ocalion 
tan airola? Arjor. No sé como; . 
difsimulemos, rencor. 
Fenif. Qué elto A mi me ecedis El 
Rey. Dame efe lazo, Arion, 
Baro. No quiero. 
Rey. Qué es no quicro » 
Bato. No querer , pues puedo yo 
tener para atarme el pelo. 
quatro varas de lifton, 
fin que me cuefte unochavo, 
y quercis, por er quen, fois, 
que osle de? digo cien veces, 
que no quiero ; “buvierais. vos 
nl - Megadoá ticmpo a, agarrarle. . 


| 
E] 
| 
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| 
| 
| 
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impide lu execucion: 

¡o del amor a los lances, 

añado los del honor, 

pues quando tan bien os trata, 

el que engañcis no esrazon 

al Rey, haciendo venir 

Armada en vueítro favor, 

y fingiendoos necio, 0 loca 

con engaños, y traicion; 

y añi, pára que falgamos 

de una vez de tanto error, 

en publico os defafio; 

yá no os valdrá la AN 

pues li quereis, por feguirla, 

infamar vueítro valor, 

me baltará por defp1que, 

que diga el mundo á una voz, 

que ¿Arion delafic, 

que no falidArion! vaf. 

Arjon. Que ¿Arion defafie; 

y queno lalio Arion?. 
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' Vafe arion cerrandofe la MUracion; 
y fe da fin ala fegundaJornada. 

Murtarion de Bofque , y la Cabello er 


Baro. Y que feme diimide ello? 
Rey. Vucltua difsimulacion, 
y la mia, llegó yá 
4 termino mas atroz, 
y pues vucítro honor peligra, 
volved vos por vueftro honor.Y'xf, 
Baro. Dexenme ir ¡y volveré. 
Fensf/. Principe , (¡ como fois 
difereto , fois valcrofo::- 
Bat0. Mas que lleva un moxicon. 
Feni/[ ¿Siempre faldreis mul lucido. vaf. 
Clor. y Nif.Vos obrareis como vos. vaxf; 
Bato, Como yo obraré , y como ellas, 
y como quien las parlo. 
Doris. Aunque Arion en mi ofenía 
fe declara , fabe amor 
quanto me ducle lu ultrage, 
uanto fiento fu baldon. 
Baro. Eftoi hecho un Colodrilla, 
un Esfinge, y Un Leron, 
pues creyendome ateílar 
en el cenvite de hoi, 
me cenvidan dá matarme, 
malas Pafquas os de Dios. vil. 
Arion. Bueno eltoi yo , Ciélos Santos? 
Ventof. De que has quedado , feñor, 
pafmado? Arjon. De vér mi ultrage, 
fin que la fatisfaccion 
pueda tomar, de que Doris 
lidia contra mi paísion, 
Lidoro contra mi afecto, 
Arfidas contra mi honor, 
y debo falir por £l, 
ues una vez me nombro: 
Si falgo , pierdo 4 Fenila, 
pues ha de faber quien fot; 
fi no algo , aventurada 
he de dexar mi opinion: 
valgame el Cielo! que hase? 
Ventof. Qué harás? penfarlo mejor, 
que no ha de faitar falida, 
pues yo, y el tiempo 4 otros dos. 
Aríon. Dices bien, y en tanto,Clelos, 
que acudo A la obligacion 
de Amante, de Caballero, 
de Principe , y de Cantor, 
de huefped, y de criada, 
yá Croante, y yá Árion, 
Veamos ( pues mi yoz me empeña 
en fingir lo que no loi ) 
en lo que viene á parar 
lu Ventura de la Voz. 


> 


| 
| 
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li tramoya dela Aurora. 


LOA PARA LA VENTURA 


de la Voz. 
A 4. Albricias , esferas, 
campañas , albricias, 
que yá defiplegando 
en luzar de la Aurora 
de purpura, y niere 
las roxas cortinas, 
configo que trinen, 
que vuelen , que ran 
las aves canóras, 
y huyendo atezada 
la noche corrida, 
permiten , que os trahigar 
mis placidas luces 
las nubes del día; 
facudan las aves 
las plumas, que rizas 
el prado forecen, 
los tronces matizan, 
en dulce harmonia 
1odo fuene á placer, 
todo 4 delicia; 
y pues Leucotoe 
mi ardor anticipa, 
y a vérla amanece 
mi luz mas aprifa, 
y en dulce harmonla 
todo fuene 4 placer, 
todo a delicia: 
Albricias, esferas, 
campañas, albricias, 
que la Diofa triforme,dexádo 
las fombras Eftigias; (das 
vieneá dárá fus Ninfas Sagra- 
lus leyes clquivas, 
concediédo fu bello fembláte 
al campo verdor, 
y al Cielo alegria. 
Correfela cortina. 


JORNADA TERCERA, 


Arfidas, y por enmedio .drion,y Ventofa, 


Muración de Jardin, 


Lídoro. Primero que entreis , Croante, 


donde la Princefa os llama::- 


des: por mia puerta Lidoro , por otra 
: : 
j 


Aríídas. Antes que logreis la dicha, 
- a que el merito no balla; 


Lidoa 


Lidoro. Atendedme á una razon. 
Arfídas Elcuchadme una palabra. 
rion. De dos iguales impulfos 

arrallrado , fin que haya 
en mi reípeto , O motiyo 
de tecenocer ventaja 


deba acudir. 47//des. En mi inftancia 
no es la tardanza peligro. 
£idor. Con eflo os podré dár gracias, 
fi con el tiempo que os fobra 
fuplis el que 4 mi me falta. 
“Arfíd. Decis bien, aquí os efpero. 
Lidsy. Croante, en vueftras bizarras 
rendas fiado ,á pediros 
una fineza (entre tantas 
cemo os debo ) me conduce 
mi pafsion.HerrofoRaros panarras! 
Arion.Decid.Lídoro.Ya labcis,amigo, 
gue hecho paftoril Arcadia 
el quarto de la Princela, 
folo de verfos fe trata, 
y de mulica en fu efpacio; 
pero á la expreísion negada 
de nueftro amor, pues á todos : 
eallar fus afeítos manda. 1194 | 
[Arjon. Yi st que es una triíteza 
de efta diverlion la cauía. 
lidor. Yá labeis queá vueltro cargo 
corre el llevar 4 lus Damas 
| mulica , y letras que canteno 
Arjon. Es cierto. 
lidere. Pues hoi misanfias 
de valen de vos, Croante, 7 
para no morir de infaultas | 
en la esfera del filencio, 
falgan de mi pecho, y falgan | 
portan generofa fenda, : | 
que la que llegue 4 culparlas, 
encuentíe con el obfequio 
al caltigar la cfperanza. ] 
A eltefin, para que fuecllg 
la muíica quien lográra | 
¿hacer paar en fu oido 
los ayes por confonancias, h 
eta letra havia compucíto, O 
] expuefto 4 mi hono! 


no imagino que eta mala; 
pues aunque no efté difcreta, 
para quien llora, y quien ama, 
voz que explica lo que fiente, 
folo acierta lo que canta; 
,cantadícla de mi parte. . : | 
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Lidor. Tengais 


juzgará lo 
y no ha d 


opinion 
con miacero 


A cis 
US 


levaros tres mil efcudos, 
porque li mufica os falta:- 
Arjon Qué tal efcuche! 


aplacé (en julta venganza 

del engaño. que nos hace 

quando fe.oculta., y recata ) 

4 vucítro amo: , cenducicado 

á eltos puertos fus elquadras:- 

] Ariom. Ya se , queel Rey , de los dos 

: inftado , “alegando cauías 

| fuficientes , os negó. 
la licencia , y lavampaña, 

mandando , que no fe ha 
en el cafo mas palabra, 

| ena de fu indignación, 

y yde perder de ] 

] la gracia el que p 
fu intencion. 4r//das. 

para fubfanar de entrambos 
el efcrupulo.en la fama; 

el que llegare á laber, 

que dos perfonas tan altas 

del lance de un duelo falen 

fin reducirle ¿las armas, 

que quifiere; Y 

e dexar mi faña 


me de un tercero ( 
Que puedo yo 
afegurarla. 
Ni sé que Arion per 
que falven las circun 
un todo ta 1 arricígado, 

D . 


a) 


AÁYi0n. Efperad. £¿doro. No digais nada, 
que (abriendo la que os debo:- 
Arjon. Tercero yo de mis anfías! 
¿ídero. Ya se yo con la fineza 
que haréis lo que os ruega el alma. 
91 Avion. Es que quando:- £sdor. Y no .0s enoje 
entre los dos, nosé á qual | ver, que he hecho 4 vueltra polada 


Apo ; 


con que mandar trasladarla: Fafes 
Arisn. No bafta que quiera hacerme 
mi cruel fortuna Ingrata, 
inftrumento de una pena, 
fino es tambien de una infamia! 
Ventof. Mi amo ha pueíto mala cara, 
ul tendra?.4r/0.Muchapaciencia apo 
le debo 4 mi tolerancia: 
vos , feñor, qué quereis? 
| Arfídas. Yi fabeis:- 
Ventof. Otra embaxada? 
| Arfíd.Lo que ha que a publico duclo 


tala le 


Eflo no bala 


pier. 
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pierda”, Ono pierda la gracia 
de Fenifa el que vinere, 
que íi he de cumplir con ambas 
para atender a lu ceño, 
tambien es mi honra mi Dama; . 
y afsi, al Principe decid, 
que folio , y con fola efpada 
le cfpero en el Parque Incgo. 
Arion. lá leguro de que vaya 
á cumplir la obligacion. 
Ar fid.Si Le indignare la Infanta, 
aun bien que con lu afpereza 
no bien-quiita , mi jaltancia 
fe halla en parage de hacer 
mui buen roítro á fu defgracia.vaf. 
Verrof. Que haya quien fuira cltos necios! 
Arior. Ya y Yentola, mi tyrana- 
fuerte, mi airado deítino 
cata infla rte mas enlaza 
efte ciego laberynto 
dc mi vida : ahora meencarga 
Lidoro , que de fu parte 
cante A Renifa fus anfías, 
teniendo las proprias mias 
que llorar á quien me mara. 
Venrof.En mu mano eftacl no hacerle, 
Ario. Antes porfaber fi fe hallan 
en cl pecho de Fenifa 
bien-quiftas lus elperanzas, 
hc de hacer una experiencias” 
Ventof. Plegue a Dios E bien te falga. 
Arton. Quando en fé de lo que debo 
4 Fenifa, aflegurada 
queda mi fé en el empeño 
«le mi amor , <cómomifama 
quedará enel de mi honor? 
Y entof. Pues aun <lte rabo falta 
que defollar ? 
«41/07. En el Parque, fantos Ciclos, 
Arfidasa Arion aguarda; ap. 
fi voi yo , no quedo bien, 
pues aunque foi en fubltancia 
á qulen defafia, no fei 
a quien el juzga. que llama, 
Si va cíte tofco villano, 
( que dificulso*el que vaya ) 
«quizás meecxpondra á una afrenta 
volviendo al ricfgo la efpaldas 
y ( aun dado cafo que rima) 
el concepto no fe falya, 
de que el que reta á Aron 
«fzrima con .€l las armas: 


| 


| 
| 
| 
| 


Arjen. Oraculo de mi 
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Con que entre tan ciegas dudas 
mas, y mas enmarañada 

la trama de mi fortuna, 
quando juzgue , que empezára 
a defatar impofsibles, 

enreda mas circunftancias. 


Ventof. Annque rompa tu filencie, 


no me dirása qué llama 

el Rey con tan gran myíterio 
á elte villano, y encarga 

el [ecreto A quantos lomos 
dependientes de la Cala, 
pues ha ya largas tres horas, 
que en conicrencia fe halla * 
el Rey con él en Palacio? 


Arsonm. Dexame, que entre tan raras 


contuliones, ente dudas 

tan ciegas , aunque intentára 

decir leo que har en mi pecho, 

lolo sé ( ay, Fenifa amada!) 

que hai fuitos , hai fobreíaltos, 

hai rencores, halvenganzas, 

hai terarezas , hal Crueldades; 

pues quando tan poco alcanzan, 
Cantan dentro el, y Mufica. 

ay , verdades, que en amores 

fiempre fuiíteis defgraciadas! á 

pena 

la mufica fué Pertof. A elta quadra 

la Infanta, y fus Damas falen» 


Arton. Y1ien rigoroía batalla 


frente á frente fe combaten 
mi fuíto, y mi <onfaaza, 
Alcanzame aquel fonoro 
inftrumernto y que es la tabla 
del naufragio de mi vida, 
y ála falida me aguarda 
de Palacio , que yo prefto 
me iré. Venrof. Sugeto de farfa 
Me pareces, pues dá un ticmpe 
Mulico , y Principe cantas, 
y dkoras, rabias , y ries. 
Templo con retrete, 
Salon Fenifa , Dotis, y las quatro Damas. 


Arson. Qué he de hacer, íi en penas tantas: 
El, y Muafc. Ay, venturas, qué mal quitas 


viviscon las efperanzas ! 


Fens(.Aún ne ha venido Creante ? 
Dor;ss. No Íeñora, y ya hace falta, 


pues pudiera difcurrir, 

quando tan felote agrada 

da anuÍiea quan mal cumple : 
A 
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la obligacion que le encargos, 4 un melancolico alivia 
ño abiltiendo Fensf. Bata, Derid, como lo que le retrata 

Doris. Es que yo - Ario. Perdonad que no obedezca. 

Fens[. Que intereflada Femf. Por qué? _4ríom, Porque no acertara, 
te hallo liempre en mi feryicio | quien quiere apagar la hoguera 

drion.O , cómo explica (u rabia Ap, añadir llama 4 la lama. ” 
Doris aun en lo mas leve! Fensf. Pues canta lo que guítares, 

N;y/c. No hai que culpar la tardanza | Arjor.Sabia Clori, bella Antondia, 
de Croante. Dor¿s. Por que no ? dicltia Nife fable Irene. 

Telors. Porque fuele fer tan rara, | Todas Que q quieres? 


que aun hoi es mucho que heal Arijon. Que alternadas 
Nifc- Ela: O bien haya tu alma! las voces , formels un coro, 
que no legre lu malicia y en acorderconfonancias 
ca mal intencionada. en lu lugar cada una 
Doris. Yo , feñora, en configuiendo cíta afetuola cantada 
vér que fervida te hallas, entoncis,que os traigo: ahora Ap» 
no afpiro 4 mas. llega la ocafion de que haga 
Llega Arson. Yo (1 afpiro, la experiencia con los. yeríos 
les, que á que fepa la lacra de Lidoro: veamos , alma, 
Deidad, que venero , quan donde Hega mi fortuna 
infeparable 4 lus aras, erss. Solo conmigo no habla, 


quedando entre las Cenizas, mas yo me delquitare, 


A A 


aun quando el fuego le apaga Arson.Vened cuenta con las paras. 
del facrificio , el defeo Cantan las 4. Qual ave mejor 
no fe alexa, aunque fe apartas copia las [citas de amor? 
Doris. Ha traidor ! | Cast .N if El dulce Silguero,que vuela ligero:- 
Cat.Clor.LaTortola amante,q llora contláte:- 
WN Cunt. Antond. El Cilne, que bruma 
| la candida efpuma:- 
Cant.Irene, La Garza , que al Ciclo 
deftina lu vuelo:- Zas 4. Son los que mejot 
contra mi prepria conflancia. imitan las anfias del Ciego traidor. 
Croante , mui trifte cítoi. If: Cant.Arson, Mirad , que Es error. 


ÍFens/. A cípacio , penas, 

que lentamente empeñadas 

en reducir mi alvedrie ( 
á una violencia tyrana, 

rebelais mi reliftencia | 


Arion.Quien hai, feñora, q al Alva, Las 4.Declara por que? Ar Yolo explicaré: 
de las fombras de la noche Porque fi al amor el ardor le eterniza, 
nieblas oponga baftardas : a a y el Fenix renace en lu propria ceniza, 

Peamsf. No sé , folo sé, que nadie el Fenix es folo quien copia fu fé, 
me ha merecido palabra | y yo quela adoro , la adoro fin A 
fin colera €n todo cl dia, Coro. Pues viva la EE y en mi corazon 
lino es tú; tanto me agrada - lidie orocon ore , fineza, y 11g0ro 
la muíica, que ella fola Cant. Ni. Lidie en la batalla 

es la que menos me cauía. en que el pecho fe halla, 

drion. Dexad que befe la huella | para que el fuego reprimido evite, 
que eltampars , por vér que tantas antes muera, Pore ue antes reflucites 
honrascos debe una prenda, (] Cuat. Arjom, Al ver que amor toca 

| al arma , Y provoca, 

lu proprio. furor, 
“todo es fulto en cl alma, y temor; 
mas luego alentado 
del mifmo cuidado, repite fado 
amor en amor. 
¿as 4. Pues viya la Feniz,y en mi gia 
D 2 l5 


A 


| que de tantos envidiada, . | 
| ro bafta , para no herirla, 

cl iñtesés del gozarla. 
Ccris. Harto hará en no reventaf h- 
eíte bolcan, que me abraíá. ap. 
if. Difpon que fe cante; y trifte, | 
Dee Triíte ¿ porqué? Fens/. Porque nada 


a. A AP en o A 
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lidie oro con oro, fineza , y rigor, 
Fen. y Arsox. Lidie bro con oro,fineza,y rigor. 
Lidsro al paño. 
idoro. Efta es mi letra , yo creo 
que 4 buena ocalion llegue. 
Fenif. Elle tono juzgo , que 
enfalis tiene. Arsom. Un defco. 
Ziduro. O y Jo'que debo a Croante! 
4rior. Que Voray que Sufre, y fiente, 
le explica afsiamudamente. Ap. 
( Argos foi de fu femblante ) 
Qué “deldichaliB que foi! 
No juzgo que “Le ha irritado. 
Fensfa NadiBe obrar recatado 
quier, contra el orden que doi, 
aísi lu nombre declara.Sale Lidoros 
Lidoro. Creyó,que aun de cfla mancra 
lu palsion no fe entendiera, 
fegun fu fortuna avára, 
aua la voz le ufurpa a 
Fens(. Y que le difculpa E que 
fe valga de otra fu Fé 
Fidor.EMo el tono lo Ai 
Carta Nife. El: que de voz agena 
lu proprio dolor fia, 
aunque dice fu mal, calla fu pena, 
pues noes propria la voz de fu ofadia; | 
aísi en extraño acento 
Tiento que callo, y digo lo que fiento. 
Aritta: Si cres FAZ, FAA y En rigor, 
yo foi Fenix, Feñifa , cnamar; 
no culpes mi alñor,. que es ciego anhelar, 
canfando la herida, extrañar el dolor, 
y dando la pena, da quexa evitar. 
Si eres FAHgorein , En rigor, Xc. 
Fenif. Ves haveis hecho un delito, 
pues hayveis roto un precepto, 
por lograr wueftro concepto. 
isdor. Difculparle Tolicito:- 
Arior. Que efto efcuche mi pafsion! 
Lídor, Con que vuelvan cantar, 
Croante;- gas Fiero pefar! 
1dor. Ya queos debe el corazon 
eltvfineza:- Af70%. Qué pena ! ap. 
Lider: Verféctioñadia. 141304 No ds 
(1 profeguirla podré. 4p» 
Fens[/. Os: parece A vos que es du oia 
ela mufa? MA rote: 
Arion.No me A agradado, feñora.' 
Fensf. Por que? Arijon Yo: aunque es fonora 
¡por termino EXTIava galante 
dudofo, y accidental, 


Ap.- 


pe) 


Y 
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| 
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canta para mi defdén, 

y no viniendome bien, 

juerza es que me fuene mal, 
Fez:). Mudad de tono.Zsd, Advertido, 

ROA y elcarmentado 

de lo 84 > que os ban fonado 

las clauíulas de un rendido, 

me voi, no a culparos, no, 

fino á caftigar por mi 

a quien habla mal aísi 

de cola que trahigo yo. 

Ahora a lu gulto. cante, 

que yo Azia el Parque camino, 

y alli efperar determino, 

q os tengo que hablar ¡Croante.va/: 
Arion. Ya voi conyos.Fen.Que decis? 
Arson. Solo que me permitais 

falir, donde:- Fesxs/. No cantais ? 
Arion. Si mi deldoro advertis:- 
Fen;[.Cómo es efío de defdoro? 

pues aunq os reprehenda , en nada 
podeis vos tenér efpada 

para hombre como Lidoro. 

Doris. Que alegre fu vanidad 

miro ajada ! 4rsos. Si feñoray, 

ue la sangre no defdora 

una iluftre habilidad: 

Que me faltará el poder, 

no fiendo Principe, infiero; 

pero fiendo Caballero, 

nada me queda que fer, 

y afsi dexadme- bufcar. 
Fonsf. BY) afeíto! mo quiliera 

que áxwgn peligro Le expuliera; 4p. 

yá os he mandado .cantar. 

Canta tu algo de alegria. a Irene, 
Arjon. Ya , Señora , cantara; 

pero algo ( ay demi!) ferá 

que explique la pena mia! 

Canta Irenc.Como, tyrano ducño, 
quieresque alegre viva mi cuidado, 

fi el alhago , y el ceño 

le advierte complicado, 

un Rve aliento alcanza a 
quádo fe lc huye toda la efperanza? 
Arjer. Ay de ti, que el bien que do 

fe declara contra mi! 

Ay, corazon , ay de +11 

que yá tu 'confuclo ignoro, 

pues perdiendo lo que lloro, 

llorare «lo que reñil: 

Ay de ti,que el bien queadoro;ó%e. 

Fensf. 


—-q 


DE DON JOSEPH DE: CARIZARES. 29 


Feni/. Elo no.es lo que he mandado | elá fin fuegra, nitia, 


como haya "difpeníacion; 
con que yo dexe de fer 
marido de otra muger. 
Penif Qué oigo, penas ! Apo 
h Doris, Coraz0a, qué elcucho! - xp. 
is Arjan. Qué novedad : 
¡ — havráa elte eteíto caulado ? 


cantar. Árzor. Si alegre no ha do, 
es el metro, que ha Sabido 
elegir un deferaciado, 
Feni/. Mi gulto debe adular 
eleco dulce, y veloz. 
Arijon. Tambien fe viíte la voz 
del trage de fu pelar, 


Fenif. Qué malogrado lamento 4 Baro, Yo no puedo fer calados 
Arjon.Por qué, [eñora?Fenif Porque - fino es lolo: la mitad. 
no fiempre es rencor el que Dividido mi cuerpazo 


arece defabrimiento. 

Arjom.Pues Lidoro, gran feñora 

fi efe concepto ha entendido 

no mui defgraciado ha fido. 
Fensf No quiero volver,ahora 

á enojarme, que dá querer, 

yo refpondiera al que ofado 

apadrina £a Lu cuidado 

lo que me llega á ofender: 

dis Añtondra tu leccion. 

No era un tono triíte; ¡y graye? 
Arion. Viendo el Cielo had luaye, que li Mega y lin remedio, 

eltos fus conceptos fon. a eltos puertos , por donde anda, 


Cant. Antond. reci. Delpues deda totmtnra) «>| os dará una zurribanda, 


entre dos, me gozattis, 
ved vos qué parte quercís, 
la del higado, ú del bazo ? 
que yo. bed dosa -Mugeres vario ) 
os tendré, pues fois. modelta, 
a yos para'el dia de fielta, 
a Florilla de ordinario. 
En elto aéfuelro eltoi 
antes que llegue mi Armada; 
muger taa endemoniada; 
fegun el Rey. me ha dicho hoi, 


ferena el Cielo lu apacible enojo»: que Os parta ¿de medio lA medio, 
Yino har nada que fientay: e Eyii108 Rey. Fenila , el hado inclemente 
quien eo grama nevado, en mteye 0x0, hace nueitro mal precifo: * 
vé baxar Gportno ayer noche tuve: avifo, 
Iris mejor de mas divina Juno. ue haviendo esforzadamente 
Srita. Brame, violento mar irritado con la Armadade Arion ' 
ola fobre ola, para que el viento encontradole mi Armada, 
luego iluftra do! vierta contento, quedo toda deltrozada. 
gloria, y, agrado y fiendo. ebtermento: Yo en tan mo vilta afliccion, 
Ventura fol Ya. Brame violento, Acc. viendo Sia fuerza venir 
Salem el, Roy y y Baro: fobre Chipre vencedora 
Rey. Entrad , que aquiclta Fenifa: lu Efquadra «triunfante, ahora 
Buto. Y car tando , Alo que 1uficros. me he querido prevenir. 
mufica que, noes parderoy o 0 Propule 4 Arion la paz, 
para mi es cola de rilal ob 90 Deonts y aun mi Reino, como" eftado 
pia Hija. Femsf. Señores! orion tome contigo; y ha obrado 
. Yo he venido tan dudofo, y tan tenaz, 
á rias > confiado, yerro de Lu fantasia, pe 
en que haviendo 50 arado: ; que refponde:- Bats. “Que Y quie goza 
lo que me (baya. pas wecádo pag. los gages de otra coraza; É. 
donyens nte 3 tu psifomap ah noitA le podrán poner la e 
y al eftado que pollos»! L rai 90t porque yo:- Fexsf. Dexadme 2 mi 
conve endrá go tu deolco- relponder.:¿Ántes, feñor, 
Feny/. De obedecerte blafona que condenes el rigor 


13 


: r A 
mi (é. Bsto, Pues feñora mía, > so Es de > ciego “renest; Gel, 
v 
ufted (e o que noesnada en > pol ida y, que gitardo ha 1 
de | bote en bote calada — £ómpaei ud daié , con conllaacia ¿gua 
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el corazon 4 un puñal, 
y la garganta á un cosdel, 
St tu iniíno has conocido, 
que fieimpre en mi-pecho ha eftado 
Arion abominado, 
extraño, y .aberrecide; 
íi defpues a conocerle 
he llegado con tratarle, 
indigno aun.de imaginarle, 
como aprendere a quererle? 
No elo ilecues á trazar. 
Arioz. A quien, E€iclos, conceder 4po 
fe ha vilto fer, y no fer: 
bien , que no puede gozar! 
Doris. Aqui de mi indignacion! 4p. 
no yá Arian declarado 
logre clta ocafion. 8340. Cuidado 
no lleveis un colcorron. 
Rey. A elo te reluel ves? Fexsfo, Sie 
Doris. Y con gran razon, el dia 
que haccis una. tyranla. 
Rey. Quien á ves os llama. a qui? 
Dorss. Yo, á quien no Íufre mi amor 
vér 4 mi dueño entregado 
á un loco.Arso». El fer deferaciade 
cauía ha fido de fu error; 
quizás mudando fortuna, 
de fentido mudari. 
Dorss. Siempre enemigo ferá 
quien lo fué defde la cuna. 
Arjon. Chipre, y Creta en alianza 
dueños ferán de la tierra. 
Dorss. Nunca podrá faltar guerra 
donde haya defconfianza. 
Arion.Amor, deidad peregrina), 
milagros hizo haíta ahora. 
Dor5s.Si , pero tarde enamora 
quien defde luego no 1aclinas 
'Arior. Haced dichofo 3 ¡Ariom,' 
que el fu genia mudarás 
Doris. De vos conocido yá, 
no haréistan mala eleccions, 
Arjor. Eflo es ira. 
Doris. Aquefto es lei. 
Arson, Tanto empeño:;- 
Dorss. Injuria tanta, 
no es fervicio de la Infanta, 
Arjon. No es reverencia del Rey. 
dos dos. Pues yo::- 
Rey. Tened : qué es aquelto? 
vos hablais de fx manera? 
Poris, ides allá fuera, 


Lá VOZ HaAI DICHA. 
| Derés.O,en que parage me han puelte 
mis 2élos | más callo aqui 
para obsar enadelante. Vafe. 
| Fen:/. Noimagint yo, Croante, 
que fuelfcis tan contra ni. 
Arion.Contra vos” Pluguicffe alCiclo, 
| que no fueffitcis yos , feñora, 
mas contra mí. : h 
Rey. Deíde ahora 
| prevente a lo que mi anhelo 
te manda. 
enjf. Y que es, gran feñor? 
| ey. Que ehta tarde al Templo has de ie 
de Marte, allí ha de afsiftir 
| Lidoro , y alli en rigor 


A! 


con el quedaras cafada: 
que quando «mi Reino efpera, 
y que yo cn lu defenía muera, 
É el dexar aventurada 
| tu perfona , 10 es razon: 
] y ya que cres fu homicida, 
por fi me-falta la vida, 
haya quien tome el balton 


| en tul amparo. 
UD Fenif. Sea con quien 
| guítares el que me véa 
cautiva, como no [ea 
| con mi enemigo. Rey. ENA bien, 
: Vafe el Rey. 
4 Arson. Terrible fentencia o1 | 
| Fensf. Ay muger mas delgraciada ! 
q 2. Quédemonios de enfalada 
' andan haciendo de mi 
Arjor. En fin, calais con Lidoro 
Y feñora, porque Arion ot 
no fea feliz? Feni/. Es razon. 
Ariox. O, mateme lo que lloro! 
Fens[. Mas vos porquélo fentis? 
Ar¡ox. Es mi dueño , elta es lealtad, 
y Bx4t0. Pues li he de decir verdad, 
mui fin motivo plañis: 
pues Íi con una muger 
me ahogo , que haré con dos? 


Arson.Decidme (nosé que hacer) 2). 
li Arion de Qtra fuerte fuera, 
; logrira mejor fortuna ? 
| Fensf. No puede haver forma alguna 
en que no le aborreciera. 
Arijon. De efle modo, yá Croante 
de ves le defpedira. 
Fenif. Yor quer 
Arjen. 
ls 
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Ar¡om. Porque ofendera, 4 Fev:/f.Pues Ái no podeis fer mas, 

fiendo prenda de un amante tambien no puedo, aunque lloro, 

de tan infeliz eftrelila. dexar de fer de Lidoro. vafes 
Fexif Decis bien,que á quien forzada B Bato. Acaben con Barrabas. 


sx . 1] . 
os dá la mano, no hai nada Arson. Ni yo en tan contraria fuerte, 


. , . r . QA 
que quiera eftár bien.con ella, fiendo mi proprio homicida, 
Quscresrfen dexar de perder la vida, 
Aron, De efla fuerte me dexaist | fi ella mi vida en: mi muerte: 


Fenif.Qué he de hacer, fi vos quereis? 
Arjor.O,que mal me comprehendeis! 
Fers/. O, qué poce adivinais! 
Arjon. Si yo deciros pudiera; | 

pero temo..- 
Fenif. Que ? qué os pira? 
Aron. Ne faber Íi os enojára, 4 

que yo Creante no fuera. | a lalir por mi, y Án mi 
Fers/[.Qué cícucho |, pues quién fois ves? del empeño de m4 honor. 
Bat. No es mala, no, por mi vida, | Baro. Y yo 4 ler un monigote, 


Ha, villano, vén conmigo. 
Bato, Adonde , leo llorador, 
de veltidos trocado1? 
Arsox. Siga, y calle. 
Baro, Callo , y figo. 
Arsor. Vamos , pues ya del de amor 
infaultamente fali, 


platica tan relamida yá Principe, y yá criado, 
de caramgles Íin tos. por la mañana eltotado, 
Aríom. Sei algo mas que Eroante, - y al anochecer gigote.  vanfe, 
aunque foi Croante. : Bifgus , y fule Arfídasa 
Ferif: Pues fundad algun interés - Arfid. O lo quetarda Aron! 
de que el hado os adelante, Un hora ha que en:clte fitio 
Arjon. Como? del Templo hermofo de Marte, 
Feni[. Como no he ignorado frondolo ameno recinto, 
7 algun ateíto rendido, le efpero : Si havrá Croante 
que mudamente ha fabido dadole € recado mio? 
hablar fin haver hablado, Sal: Lsdoro, 
no es tiempo ya de callar, Lídoro. Aquí a Croante de dixe 
haviendo empezado á ver que le efperaba: fi ha (ido 
3 Troya ( ay Ciclos!) arder, arrojo de mi corage, : 
bien Os podeis declarar, A hombre , de reñir indigno 
Vos fois mas que pareccis, conmigo, facarle al campo, 
las prendas que ch vos he hallado, la colera hizo lu eficio, e 
mucho han dicho, aunque han callado: y lo que en otro era empeño, 
no cs tiempo de que negucis, en efte Íexa caltigo. 
pues í os halla mi atención 
mi igual, como Arion ne Íeais, 
no fabeis que la lograis? 
Ario. Con que G fucíle Arion 
no fuerais mia? 
| Fenif. Es conftante. 
Arijon. Ay fuerte mas deldichadal 
Señora , yá no foi nada» 
Fens/. Pues quita Lols.* al campo, y yeo facar 
Arion. Solo Creantc. una [uente de chorizos, 


| Fenif. Croante 28 l ufte havrá de perdonar, 


| 


Salen Aron, y Bato. 
Arjon. Quedate, villano, 2qui 
de eflas murtas efcondido, 
i nada de lo que vieres 
(algas. Bxt0. Ello yo lo fio; 
pero Íi es A mercadar 
a lo que huvizres venido 


Ario. Aun mas baxo eftoi. AS podre mas conmigo» 
Penif. No decis que otro harcis (ido? Arg. Arfidas. 
| Arjen. Iba á fer, mas he perdido Arfed. Scais bien llegado. 


(si, Argoños Lidoro. 
sodo el str Los lo que lei : £sdor. 


O A o d > 
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Ds Sears bien yenido. 
«dr fid. Yo Arton? 4 
Arior. Áxion aqui ella. 
Arf'd. Como eftár , li ño le miro 
en todo el campo? 
Ario. Efcuchad: 
Ya fabcis quanto fu juicio, 
ajado el Principe ,: figue 
extrivagantes: ed elibi ás, 
yá que vos no reparais, 
para vuecltro delafio; 
quan expucíto eftá aun defaire 
quien fuera eftá de si mifimo:. 
yo íi, que foi fu criado, 
y lu deferedito evito: 
pues en qué puedo fervirle, 
1 en el honor no le lirvo ? 
Bat.Lo que yo a efte hombre le debof 
malaño para fu hecico! 
Ar/fíd. Pues quereis por Arion 
el duelo tomar ? 
Arion. Es fixO. 


Arfíd. Que por medio de un eriado ' 


fe haga un cumplimiento he vilto, 
mas reir uná pendencia, 
novedad tiene el capricho. 
Aron. No mucha, £í Feparais, 
que el que le hatldre impedido 
para un duelo, fegun lei, 
cumple con el dido: mifaé 
prefentándo un Caballero, 
que por el falga al peligro: 
tan Caballero foi yo 
como vos , y y0 lo digo; 
Arión impedido le halla. 
Bats. Yo impedido, vive Clirifto? 
no eltoi find como.un mente. 
Saca la efpada., 
AY 107. Sacad la elpada conmigo, 
que ya defitido: el acero, 
tanto come vos me: Hizo: 
mi ofladia. Arf/d. Decis bieny' 
yo con quien me! enoja ino: 
fi Arion “queda mal, o bien, 
él fe lo avendrá contigo. 
2idor. Ello fuera fi CiÓ2O 
tuviera libre el arbitrio 
de reñir con vOS.. 
Arfíd. Pues quien lo eltorva? 
Lidor. El haver vénido 
de mi aplazado A efte puelto, 
y dexar no puede , cs fixo, 


! 
t 
1 Florilla. Huyamos de los aprifcos 


por un artojó fAngido. 
Arfíd. Yo defafie a Arion, 
| y en ¿4 Arion imagino. 
Lidor.Y o aplacé al campo 4 Croante, 
| y afsi con Croante lídio. 
Arfid. Primero mi duelo fué, 
| y á reñir primero afpiro. 


| un empeño verdadero 


Lídor. Pues bufcad vueítro contrario, 
que efte na lo es , lino mio. A] 
Bato. A la repalíate juegan: 
buenos cltán los chiquillos. 
Arfid.Yo he de reñir con Croante. 
Lidor. Ello es ¿lo que yo tito. | 
Ar fid. Por quien viene. 
] £idor. Por quien es. 


t 


| 


Ario. Acabad de conveniros, 
o rinendo con entrambos, 
yá que mi cruel deftino 
liempre por dos me perliguc, 
por dos morir folicito. Embifeles. | 

Arfíd. Qué ofladia! | 

Lidor. Que furor! 

Los dos. Qué arrojo ! 

Bato. Qué defatino! Tocar clarin. 

Arfid. Oye. Lídoro. Efpera. 3 

Dentro voces. 

Veces. Al armá, al arma, fe) | 
que Baxeles Enemigos 
fe defcubren cn 13 playa. 

Dentro Elor¿lla. 


f 


aázia el gran Templo de Marte. 

Sale Bato. “Ira de Dios, y qué ruido 
tan atroz! O quién pudrera 
iñeterfe en fus calzoncillos! 

Esdor «Tened, qué eftruendo es aquelte! 

Bato. Yo qué se? 

Arfíd. Haviendo venido. 

Arion , que no dudo yo 
que es a falir por si mino, 
yá tengó con quien reñir. 

BaAto. Cón quien reñir ? has perdido 
eljuicio, demonio de hombre? 
pues yo me meto contigo? 

Arfíd. Sacad la elpada. 

Bato. Mi efpada? 
primero faldrá un Judla 
de la Inquificion. 

Sale Elovillo. Al Templo, 

no nes cojan de inmprovifo, . 

Í, Villanos, Al Teniplo, al Templo, 


— Mos 


Dena 


| 
¡ 


lenif. No, dupliqueis mi Martyrl0, 


I 
' 


DE DON JOSEPH DE CAR IZ ARES. 


Dentro, Arma, arma- 
Baro: Ay! que no sé lo que he vifto | 
¡Lidor. Que haytis yiíto ? 
Baro. A mi mugcr. 


¡Arfíd. Ved € haveis perdido el juicios 


Bxt0. Ella es la que atraveíso, 
por feñas, que:los fentidos 
le enquillotraron al verla, 
lrior. Dexad los vanes delirios 
del Principe , y acudamos 
a laber quécltruendo ha fido 
de armas el que fuena, y quede 
fuípenío efte deafio 
haíta defpues. Los 2. Decisbieny 
[cpamos por qué fe dixo:- 
Dentro Mxfíc. Endulce himenca 
hoi logren unidos 
Feniía, y Lidore 
de Chipre el dominio. 
Los 3. En dulce himenco, ¿e. 
Arfíd. Mas novedad es aquesta. e 
¡Esdoro. En ee Templo yccino 
fuenan las voces, y pues 
fon dichofo vaticinio 
para mi, ¡ire 4 inyeltigarlas. va: 


lrior.Xo 1 ver fi es lo que imagina 


efe militar rumor, 2, 
para impedir lu defignio.... . yaf. 
Bato. Y yo aver íi aquel bullicio, 
que fenti al vér a Florilla, 
rebuzno fue de marido. vaf: 
Templo del primer, Templo de Amor. 


Salen el, Rey, Nile, , Clors, Atandr ay 
lrenée', Dor;s, y Fens[a Ho. 
' yando y) cantan o 
Mafíc. En dulcé himeneo, ácC. 
Rey: Aun no ha venido Lidaro? 


en la Ciudad. Rey. Repetid, 


Doris. Hoi tienen ei mis pefares. 


no canteis ; mas fi.cantad, 
que á para el facrificio 3000000 
de una viótima inocente, 
que entrega, ol cucilo, al sashillos,o 


que fuple por el gemido, 
A nadic mejor queiá mi 
le eflá el acente que «dixOs 


Arfíd. Yo a caftigar. mi defaire. vafi, 


Pold. Encontrarle ne. han podido de 


en tanto que lega, el hymne. ¡3.0 


es la oflica” elvidiomas::50 lu norde 


| Msfic, En dulce hymeneo, éc. 

Sale L¿doro. 

Lider. Que el canto de las Sirenas 
llame al naufragio peligro 

$9 del mar, fe ha vifto halta ahoraz 

y pero que "el dulce atraftivo 

| de mas apacibles voces, 
guien 4 tan improvifo 

] bien, tan no penfada g eloria, 
lolo fucede en mi aliyio. 


me haveis rogado, y pedido, 
en la mano de Feniía 
el premie de amor tan 110, 
he intentado::- 

Dentro. Al arma, alarma. 


| Dentro Rugero. 


a Rey. Lidoro, yo en fé ac quantO 
| 


Ragero. Pueíto que lin fer fentidos 
de la Ciudad; ya las playas 
ecupamos 4 fa abrigo, 
de los baxeles le doblen 

, los efquadrones. 

Y Rey. Qué he oido! 

Ola , qué es effo? 

Sale Bato. 

Bato. El demonio, 

que anda jugando conmigo; 


5 Sale Arjen. , 
j Arsoz. Gran feñior, aunque pudiera 
tomar centra yos aíylo 
[ de mi Principe en defenía) 
- “en efla Armada que miro, 
no pudiendeme olvidar 
de tan altos beneficios, 
| como tl, y yo.de tu dieltra 
en tu priísion recibimos, 
Y dá quete pongas en falvo 
| tu, y quantos fan contigo, 
vengo , mientras a morir 
en defenfa me anticipo 
vueltra , y de Fenifa ; pues 
aunque con fer conocido 
vucítro peligro evitára, 
mi amante ruina. no evito, 
mientras repita eMe acento 
contra mi, y en favor mi0: 
Dentro caxas, y Clarines. 
Viva Arion, y libértemos 
á nueltro Principe inviéto. 
Arijon, Viva Fenifa, vaflallos, 
y muera el que es fu enemigo. Ya/. 


Vores. Arma , 21094. 
E 


-Ofro, 


rá 
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ESA Guerra , guerra. 
Bato. Toma, qual anda el ajillo, 
Rey. Valgame el Cielo ! qué prefto 
el rayo que: temi vino! 
Eídsr. No vino, feñor, que yo, 
cfgrimiendo elte bruñido 
azero, merecceré | 
el nombre de vucítro hijo. Y'afe. 
Doris. Ay, gran feñor | noá Croante 
defampareis, que en fu arbitrio 
le cifra yueltro remedio. 
Rey. Qué dices, Doris.Dorss.Os digo, 
que fi perdeisá Croante, 
todo, todo fe ha perdido, 


aun mi yida. Defmayafe. 
Fensf: Qué veo , Cielos! 


eíto lolo al dolor mio 

le faltába. Rey. Venid todos, 

venid, vereis como os libro 

de tanto ricígo. 

Sale Florante, 

Flopante. Es en vano, 

gran feñor , cl querer iros, 

que al Templo , los elquadrones 

de los contrarios unidos, 

en un circulo Formador! 

llegan , fin dexar refquicio 

por donde un hombre fe falye. 
Bey. Pues:aqui so hai otro arbitrio, 

que falir yos , Arion, 

a hablarlos., y reprimislos. 
Bato. Yo lalir, feñor vejete, 

delpues dde haverme tenido 


fin muger, y muerto de hambre, is 


ayuno de ambos cárraillos? * 
No quiero. : 
Rey. Ved que os lo mega 
quien os trató como Amigos 
Bato. Amigo yo de un fantalma 
con cara de pergamino? 
no en mis días. ; 
Todos. Humillados,' q 
gran feñor, piedad pedimos. 
Buto. Bora re ¿gran fenor, 
y antes era gran! polliho? 


t 
4 


Vive Dios, que han de morir" ' 


hombres, mugeres, y. niños, 

ó han de dao dotó muger, 

o en íu lugartun cochino, 

que pefe catoede arrobas. 
Rey. Ya tanto ruego es indigno; 

Florarte. Floránte. Señora 


A 


S 


A RE 


* Y 
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Rey. Llevadle, 

y en el “ultimo recinto 
| del Templo tenedle preflo, 
Y que £i todos los partidos, 
í que yo pida, no concede, 

el cuello dará 4 un euchiMós 
Bato. Pueses tiempode: matanza? A 

vive Dios queme alpeá gritos. 
Rey. Llevadies > Llevientes 
Dentro, Aflalta el Templo.. 

Sale Flovr¿lla., 

Elorilla, Aqui es lo. mas efcondido, 
p Villanos.Siá la entrada no nos dexan, 


que + hemos de: hacer ? 


Rey. Teneos, Li 

dende vais 2> L 
Florillz. Ay, Rod tcpeae 1oN 

piedad de Los defvalidos, 

de mi, viuda de Bato, - 
defde que £l; y mi bético qn 
fe perdieron en 4n dia. > 
Dextro Guerra!, “guerra.** 
Dentro Rugero.! : 
Rugero. Poned SILIg “INDIAS 

al Templo, y conmigo vengan 

cos dos, que-de Lu brio 

engañados y Contra támtos '' 

a lidiar (€ han atrevido;! :''- 
Salen soldados; y RHgero, 
pre Aras! Y Lidoro? 
Arfidas. O , igor de mi fortuna! 


BTA 


as 


ES 


Lidoro. O ; rñáldad: «de mi deftino! 
Rey. Lidoro, y Aríidas pre Tos! 
yá mi sales es mas ME 


(a 
sl 


J o US ES 
i Rugero, Sois «el A de ERipiey vos? 
Rey. 0. L01, 7? 
huso Y yos; El divino? 
milagro, Cue Clipte “atora* : P 
por la DeidaR de- fu: Olrmpo; 12 Bi 
Y no fois la hérmofv Fénifa? > pap 
JiFerif. St , walerofo Caudillo, 
Era, Pues no rémaisy 4 yo, quando 
'h lolo a libertactafpiro- : 


para que «en lado *tramquilo!* 1? 200 5% 


E a de 
Ej de honelto (amor ; comó » efpólos,"* 
Y pcs Ob15, el Cetro” hittol> 50LIrRO 


$ e Qué es lo que eCeHcharo 
Mera lo que anhelo: me inclind; 
lin 


quetracó 00 


4-3 de f 
e 1 153 KR 95 
ls á mi Principe > y Le ¿prima * a 1 


fin querer que os cucfte mas 
que darme 4 los dos que os pido. 
¡¡Rey. Como 4 los dos ? yo notengo 
mas qúe A Ariom en poder mio. 
¡Rugero. Puesél de Doris labra. 
¡ Rey. No entiendo elte laberinto: 
trahed al Principe, Florante. 
Flora:f. Aquí celta. 
Baro. Sot Zañganillo, 
que mellevan”, y me trahen? 
Florill. Ay, Cielos, que es mi marido! 
Bato de mi corazon? 
Todos. Teneos:; que es elto ? 
Bato.Ay, qué miro ! 
Florilla de mis entrañas? 
Flór¡ll. Vuelve a cala, pan perdido. 
Bato. Nome dexan, vino hallado. 
Rey. Aun profeguis los fingidos 
delirios vueítros ? 
Florant. Aun duran 
los fingimicutos antiguos? 
Arfíd. Que poco debo 2 mi (uerte!. 
Lidgro. Qué mal mi dolor refifto * 
Rey. Valerofe Capitan, 
efte.es Arion , de el miímo 
“fabreis quien es ela Doris, 
que nunca hemos conocido, 
pues yo-- Rager.Tened el acento, 
"que la atencion con que alpiro 
ino ofenderos, no debe 
trataríe con tan indigno 
engaño : efe, que me dais, 
ni:es Arion , ni nunca ha (ido; 
fi quereis de mi burlaros, 
fabrá volver al principio 
mt! venga "za : 
Rey. Que decis? noes elte Arion? 
| Florill. No le digo 
|. que elte es mi matido Bato? 8 
qué artefon, O qué embolifmos? 
Baro Hija mia, no me creen. 
¡Rey. Ay lance mas exquiíito ! 
Fenifo Efperad , que elta villana 
extrangera , á quien conmigo 
llevé del bofque a Palacio, 
y fué el primero teltigo 
del naufragio de Arion, 
y quizás, dará salgun indicio. 
“Doris; 'veh. Rey. Llegad, villana. 
DerisMaleancubrirme he podido. 
|Rasero. En todo eftais engañados; 
villana.os ha“ parecido 


ten 
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Doris, Princela de Caria? 
Dadme vueltros pies invictos, 
gran Señora. 
Rey. Qué veo, Cielos ! 
Fensfa. Cada inftante es mas crecido 
el aflombro ¿ vueítros brazos 
me dad, (eñora. 
Dorss. Los mios 
yucítra atencion correfpondan. 
Rugero. No es tiempo de reliftivos 
mas , dadme al Principe, y fea 
contodos quantes partidos 
querais. Rey. Sino le conozco, 
como he de daros, repito, 
lo que no tengo? 
Baf9. Señores, 
vuelvaníe por San Longinos, 
que no hai Arion. 
' Dentro voces. 
Voces. Arion viva. 
Dentro Ari0n, 
Arien, Ea, vallallos, amigos; 
ya veis'aquí a vueltro Rey- 
Voces. Viva nueltro Real Caudillo. 
Rugero Quees elto ? 
Rey. Qué la de fer? Es, 
fegun las voces han dicho, 
verá Arton vueltras Tropas, 
que es efte , fegun colijo, 
de haverle aclamado luego, 
y con cautclolo eltilo 
negar vos, que“es. el, queriendo 
lacar por ete camino 
partidos mas ventajofos. 
Rugero, Vos hareis perder el juicio, 
y para delengañaros, 
mis gentes han de deciulo; 
Soldados es élte Arijon? 
Dentro poces. 
Voces. El es, ya le havemos vifto, 
entreguefenos , y viva. 
Rey. Ved li eltais yá convencido? 
Ragero. Qué es.clto que me fucede ! 
Dent. .Arjon,Ahora vuelvo a afsiltiros. 
Deoris,y Fenyf.En que vendrán á parar 
fucellos tan peregrinos? , 


Sale Aron con unas Y anderAs..: 
Aron. Dadme, feñor, vueltros pies. 
Rey.Neorabuena hayas venido? 

Croante , para que puedas: 

delengañar por tl miímo 
? A 
a 


y 


mm — 
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E efíe Capitan , que nicga que por otro nunca vilto elte reparo me inclinó, 
quien es Arien. fucefío arribd a elta Isla, Siendo un fugeto ordinario 
Rug ero, Quando miro viviendo entre los aprifeos quien eltuvo en mi feryicio, : 
á miducño, y mi feñor, de villanos, que á fus playas poco impertaba 3 huvicde 
confeflar fera precilo, pueblan el frondofo litio. familiarmente afsiftido 
quie es venturolo el engaño, Si en obícquio tuyo (9 Rey, 2 milado; pero fiendo 
que á tal defengaño vino. feñora 1) fi en tu fervicio tanto [ugeto , es mui digno 
Arijon. Alzad , Rugero. yiadmitido por criado de reparo , que tratalle 
Rey. Que haccis? domeítico , he merecida! a qualquier hora conmigo. 
cómo el oblequio debido vencer algo con mi eftrella, : Alu voz debio la entrada, 
á Avion, daisá (u criado? no vencedor, si vencido, noi lu sér;con que moyido 


de Pues qui¿,á vosos hadicho  €neftas roxasinlignias (do. mia feto de la paísion, 
ges criado el que es feñor? miCetroá cMas plantas rin- conque ála muíica admiro, 


Fent. Mambla el viejo Lon-  Vucitras cfas Tropas loa,  lenicgoá Arion la mano, 
ginos. deshojados, y marchitos pero a Croante la rindo, 
Fomif. Cielos, qué ventura es Mislaureles os confagro; q noes razon (li tan grande 
da porq volviendo al principio, Heroe admitl en mis retiros) 
Rey. Elle en el Palacio mio vos vueítra intencion,de que que el q entrocomo criado 
por criado de Arien aísiíte. Merezca el Sol peregrino no falga como marido. 
Fexif. Y enexercicio (Arion ) de Fenifa; y vos,  Arson.M1 ventura fuémi vozo 
OS deponiendo el ceño antiguo, Líd. Aunque vucftra fuerte 
dono Ci Sato no falga de fer criado envidio, X 
yá no podeis fer propicios!  quiencntreáclpofo. |. fien Dorislogro mi dicha, 
Arfíd. Qué haya de morir  Lído.» Mi brio, acallaré mi deftino. 


callando? rimero que tal confienta::- Dor. No le debaisá un ingrato 
Todos. Vosfólo elte laberinto 4rfí.Primero(eflando yo vivo) Fo que os mereceis yos mi 


podeis delatar. que tal fufra;- vueítra foi. (ma 
Arion. Yo foi, Rey. Sulpended, Arfíd. Yo en tanto gozo 

Rey generofo,é invito, Principes,, el ceño indigno, quedaré en Chipre aaísiftia 

hermofifsima Princela, q efta esacció de la Infanta, HBO OS, 

Principes efclarecidos, bien fabcis,que ¿fu alvedrio Rey. Dulce fin de tantos 

Arion, que dewnmatorméta  fiempredexe lu eleccion. males. 

arrojado, y compelido + Zos2a Eflo es lo queambos . Bx19. Volvamonos al exido. 

vine a dár á aqueftas playas, pedimos. y haz cuenta q nos cafamos, 


donde troqué el trage rico, Dor.Y lo que evitar no puedo, pues otra vez nos unimos. 
que faque del Mar, con clte aunque mi dolor no evito. Rx*ger. Marchen las tropas al 


villano ,a quien han tenido Fe».Pues li he de elegir yo fola, mar. 
5 / S yo. - S . 
por mi, y 4 mí por Croante,  nopudiédo,aung me animo, Ventof. Y elte calo peregrino 
. Nx . 
huyendo per un camino no aborrecerá Arion:- tenga fin. 


tan raro el odio,que ficmpre Ar.Ay de mi'yo me he perdido.Todos. Diciendo todos, 

contra mi, come enemigo, Fem.Nidexar Íinpremioá quié que fi acertó Aadiyertiros 

tuve Chipre, aqui halle 4 me dio, en cl mayor cóflido, la Ventura de la Voz, 
Doris, 2 la yida, digo, que 3 lolo no neccísita otro vióter, 


y 
a A 


, 


; ¿ PEO 
Con licencia: En Sevilla,en la Imprenta de MANUEL NICOLAS 


VAZQUEZ, en callede Genova; donde fe hallara todo genes 
YO de (yrtimiento de Renmances, Comedias, y Relaciones. 
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